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WPROWADZENIE

Twecale nie mysle, ze z odejsciem czlowieka ,,wszystko sie konczy’.
Szczegéblnie w moim przypadku. Zostawiam troche kompozycji, troche literatury —
a poza tym, nie jestem prorokiem i nie musze wiedzieé, co bedzie pézniej.

Szymon Laks?

Z okazji zblizajacej sie 125. rocznicy urodzin Szymona Laksa (urodzonego 1 listopada
1901 roku w Warszawie), oddaje w Panstwa rece katalog tematyczny, po§wiecony tworczosci
jego wyjatkowej postaci. Wszechstronna dzialalno§¢é kompozytora — w dziedzinie literatury,
eseistyki, translatoryki czy filmu — nie pozwala zaklasyfikowac jego spuScizny w sztywne ramy
jednej z nich. Dlatego tez praca zostala podzielona na trzy gléwne czeéci. I Muzykalia
i IT Literaria — zatytulowane na wzdr rozdzialéw z pierwszej ksigzki twoércy — obejmuja
mozliwie pelny wykaz utworéw, usystematyzowany i opatrzony szczegélowymi metryczkami
(z zaakcentowaniem zakresu muzycznego). W drugim rozdziale znalazly sie efekty
pozamuzycznej aktywno$ci tworcy, ktorych medium nalezy upatrywaé w slowie. Dzial
IIT Zrédla uwzglednia natomiast spis archiwéw oraz odpowiednio pogrupowang bibliografie,
by umozliwi¢ i ulatwi¢ wszystkim zainteresowanym dalsze badania nad zyciem i tworczoscia

muzyka-pisarza.

Niniejsze ujecie nie jest pierwsza proba klasyfikacji spuscizny kompozytora-emigranta.
W ciagu czterdziestu lat od $§mierci tworcy wydano az sze$¢ propozycji katalogowych (niekiedy
zogniskowanych jedynie na wybranym segmencie dorobku). Mowa o spisach sporzadzonych
przez takich autoréw jak Anna Nowak (wybér, 1989), Elzbieta Frolowicz (muzyka klawiszowa
iwybor, 1992), Zofia Helman (caloksztalt, 1997), Jadwiga Malik (literatura emigracyjna, 2018),
Frank Harders-Wuthenow i Holger Groschopp (caloksztalt, 2022) oraz broszurach
wydawnictwa Boosey & Hawkes (2006 i pdzniejsze). Wiele rozbieznosci, wylaniajacych sie
zardwno w liczbie utworéw, ich datowaniu czy wspodlautorstwie, wymagato jednak gruntownej
rewizji i konsolidacji dotychczasowej wiedzy. Oprocz wymienionych opracowan, bezcennych
informacji dostarczyly réznorodne inwentarze, zgromadzone w rodzinnym archiwum
w Paryzu, autorstwa pani Pauliny i prof. André Lakséw (zony i syna kompozytora). Jednym
z kluczowych dokumentéw byl znajdujacy sie w tym zbiorze odpis katalogu Société des auteurs,
compositeurs et éditeurs de musique (SACEM), obecnie cze$ciowo udostepniony online. Sam

tworca z wlasciwa sobie pows$ciagliwoscia notowal jedynie ,wazniejsze kompozycje”. Co wiecej,

* List Szymona Laksa do Andrzeja R. Poray’a [Edwarda Duszy], Paryz dn. 17 V 1982, Biblioteka Polska
w Paryzu, Ake. 4558/2.

INTRODUCTION

And I don't think that “everything ends” with the passing of a person.
Especially in my case. I leave behind some compositions, some literature —
and besides, I'm not a prophet and don't need to know what will happen next.

Simon Laks!

On the occasion of the upcoming 125th anniversary of Simon Laks’s birthday (born
November 1, 1901, in Warsaw), I leave in your hands a thematic catalogue devoted to the work
of this exceptional figure. The composer's versatile work—in such fields as literature, essays,
translation, and film—prevents his legacy from being rigidly classified within the confines of
any one of them. Therefore, the work is divided into three main parts. Parts I, “Musical
documents”, and II, “Literary documents”, titled after the chapters in the author's first book,
comprise a comprehensive list of works, systematically organized and accompanied by detailed
metrics (with an emphasis on musical scope). The second chapter presents the effects of the
composer's extra-musical activities, whose medium should be seen as the word. Part III,
“Sources”, includes a list of archives and a grouped bibliography to facilitate further research

into the life and work of the musician-writer.

This is not the first attempt to classify the émigré composer's legacy. In the forty years
since his death, as many as six catalogues have been published (sometimes focusing solely on
a selected segment of his output). These include lists compiled by authors such as Anna Nowak
(selection, 1989), Elzbieta Frolowicz (music for keyboard and selection, 1992), Zofia Helman
(complete works, 1997), Jadwiga Malik (émigré literature, 2018), Frank Harders-Wuthenow
and Holger Groschopp (complete works, 2022), and brochures published by Boosey & Hawkes
(2006 and later). However, many discrepancies, emerging in the number of works, their
dating, and co-authorship, required a thorough revision and consolidation of existing
knowledge. In addition to the studies mentioned above, invaluable information was provided
by various inventories collected in the family archive in Paris by Mrs. Paulina and Professor
André Laks (the composer's wife and son). One of the key documents in this collection was
a copy of the catalogue of the Société des auteurs, compositeurs et éditeurs de musique
(SACEM), now partially available online. The composer himself, with his usual reserve, noted

only “more important compositions”. Moreover, the idea to supplement the catalogue with

1 Letter from Simon Laks to Andrzej R. Poray [Edward Dusza], Paris 17 V 1982, Polish Library in Paris,
Ake. 4558/2, [transl. AR].



pomyst uzupehienia katalogu utworami powstalymi w obozie Auschwitz II-Birkenau
dostarczyl indeks z najnowszej edycji ksiazek kompozytora o gehennie oéwiecimskiej —

Meélodies d’Auschwitz et autres écrits sur les camps (2018).

Realizacje pracy umozliwila szeroko zakrojona kwerenda prowadzona w wielu
o$rodkach naukowych w Paryzu, Warszawie, Krakowie i O$wiecimiu, a takze w bazach
internetowych. Muzyczne rekopisy i faksymile, traktowane jako Zrédlo ewentualnych
rozstrzygnie¢, zachowane sa przede wszystkim w paryskim archiwum prof. André Laksa (4j.
w rodzinnym domu kompozytora przy Rue de Chazelles), w Bibliotece Narodowej
w Warszawie, w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie, w Archiwum Toli Korian ze Zbioréw
Specjalnych Instytutu Sztuki Polskiej Akademii Nauk w Warszawie oraz w zbiorach
wydawnictwa Boosey & Hawkes!. W wyniku badan odnaleziono az trzy zagubione
manuskrypty: dwie pieéni La Chanson de 'héritier (1937) i L’Enfant qui avait volé une montre
(1938) — w Archiwum Toli Korian oraz II Kwartet smyczkowy (1932) — w Mediatece im.
Hectora Berlioza w CNSMD w Paryzu. Do redakeji metryczek postuzyly ponadto programy
koncertowe, materialy prasowe i radiowe, formularze, dokumenty archiwalne (w tym
administracyjne) i korespondencja kompozytora, dzieki ktérym skompletowano brakujace

informacje o dedykacjach, prawykonaniach, a nawet nieukoniczonych dzielach.

Do kategorii dziel ,widmo”, niezawartych w niniejszym katalogu, mozna zaliczyé¢
nastepujace pozycje:

- Symfonie ,Auschwitz” (1947) — nieukonczong, o ktérej kompozytor informowal
Zwiagzek Kompozytorow Polskich w listach z dn. 10 marca i 2 sierpnia 1947 roku (wymieniajac
przy tym odrebnie fantazje orkiestrowa Polska Ziemia $piewa),

- Trio na skrzypce, wiolonczele i fortepian (1947) — nieukohiczone, o ktéorym
kompozytor informowat Zwiazek Kompozytoréw Polskich w listach z dn. 2 sierpnia 1947 roku
(rozpoczecie prac) i 18 lutego 1949 (jako plany tworcze).

- Istota nauki harmonii — podrecznik, ktéry wedle listu ze Zwiazku Kompozytoréow
Polskich do Szymona Laksa z 31 paZzdziernika 1947 roku, mial zosta¢ przestany do Polskiego
Wydawnictwa w Krakowie celem ewentualnego wykorzystania, a list zdn. 16 grudnia 1948 roku
potwierdza dalsze zainteresowanie kompozytora innym podrecznikiem do harmonii —

autorstwa Kazimierza Sikorskiego.

Pominigto kilka tytuléw niezidentyfikowanych utworéw, prawdopodobnie
rozrywkowych. W pozostalych przypadkach dolozono wszelkich staran, by dopasowac rézne

tytuly do konkretnego dziela, o czym poinformowano w metrykach w wierszu ,Uwagi”.

1 Pelny wykaz archiwéw zob. III Zrédla, A. Archiwalia, s. 79—81.
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works composed at Auschwitz II-Birkenau came from an index from the latest edition of the
composer's books about the Auschwitz ordeal — Mélodies d'Auschwitz et other écrits sur les

camps (2018).

This work was made possible by extensive research conducted in numerous research
centers in Paris, Warsaw, Krakow, and Auschwitz, as well as in online databases. Musical
manuscripts and facsimiles, considered a source for potential decisions, are preserved
primarily in the Parisian archives of Professor André Laks (i.e., the composer's family home on
Rue de Chazelles), the National Library in Warsaw, the University Library in Warsaw, the Tola
Korian Archive from the Special Collections of the Institute of Art of the Polish Academy of
Sciences in Warsaw and in the collection of Editior Boosey & Hawkes'. As a result of the
research, three lost manuscripts were discovered: two songs, La Chanson de l'héritier (1937)
and L'Enfant qui avait volé une montre (1938), in the Tola Korian Archives, and String
Quartet No. 2 (1932) in the Hector Berlioz Mediathéque at the CNSMD in Paris. The data
metrics were also edited using concert programmes, press and radio materials, forms, archival
documents (including administrative ones) and the composer's correspondence, thanks to
which the missing information about dedications, first performances and even unfinished

works was completed.

The following works can be included in the category of “phantom” works, not included
in this catalogue:

- Symphony “Auschwitz” (1947) — unfinished, about which the composer informed the
Polish Composers' Union in letters dated March 10 and August 2, 1947 (while separately
mentioning the orchestral fantasia Song of the land of Poland,

- Trio for violin, cello and piano (1947) — unfinished, about which the composer
informed the Polish Composers' Union in letters dated August 2, 1947 (beginning of work) and
February 18, 1949 (as creative plans).

- The Essence of Harmony Teaching — a textbook which, according to a letter from the
Polish Composers’ Union to Szymon Laks dated October 31, 1947, was to be sent to the Polish
Publishing House in Krakow for possible use, and the letter dated December 16, 1948 confirms
the composer’s further interest in another harmony textbook — authored by Kazimierz
Sikorski.

A few unidentified titles, presumably entertainment works, have been omitted. In other
cases, every effort has been made to match various titles to a specific work, as indicated in the

“Remarks” line of the metrics.

1 Complete list of archives, see III Sources, A. Archival documents, p. 79—81.

10



,Uwagi” obejmuja réwniez informacje o nagrodach i wyréznieniach przyznanych
kompozytorowi. Nie zlokalizowano dokumentéw czy protokoldow, zaswiadczajacych
otrzymanie nagrody w konkursie Zwiazku Kompozytoréw Polskich za III Kwartet smyczkowy
W 1946 roku, jak czytamy w jednej z broszurek wydawniczych. Laks zostal z pewno$cia
nagrodzony na konkursie zwigzkowym dwa lata pézniej za utwor Od strzechy do strzechy (zob.
Teczka osobowa Szymona Laksa w Archiwum ZKP). W wyniku korespondencji z archiwistami
miedzynarodowego konkursu im. Krélowej Elzbiety Belgijskiej w Brukseli, ustalono rowniez,
ze kompozytor nigdy nie bral w nim udzialu (chociaz w jednym z bookletéw przywolana jest
edycja z 1965 roku). IV Kwartet smyczkowy zostal natomiast doceniony na Miedzynarodowym
Konkursie Kwartetow Smyczkowych w Liege w 1962 roku, nad ktérym patronat sprawowata
Krolowa Elzbieta Belgijska, co prawdopodobnie wprowadzilo 6w blad. Z tego samego roku
pochodzi takze archiwalne nagranie radiowe kwartetu. Ponadto nie zidentyfikowano zadnych
rekopisow kompozytora w Muzeum Auschwitz-Birkenau®. W archiwum instytucji nie

zachowaly sie tez zadne akta Laksa.

W  rozdziale I Muzykalia zachowano podzial obsadowy 1 gatunkowy
(z wyszczegblnieniem muzyki natury ,lekkiej” w osobnych punktach), utrzymujac uklad
chronologiczny, a na nizszym poziomie — alfabetyczny (o ile w wierszu ,,Uwagi” nie podano
inaczej). Wyodrebniono takze utwory przeznaczone na obsade odeonowa. Jak ttumaczyt sam
kompozytor:

System ten, ktéry w gwarze muzycznej nosi nazwe ,odeon”, polega na
umozliwieniu wykonania jakiegokolwiek utworu przez dowolnq obsade, niezaleznie
od obecnosct czy nieobecnosci jednego lub nawet kilku muzykéw. Uzyskuje sie to
drogq wpisania malymi nutami wazniejszych tematéw do innych partii glosowych,
tak ze w razie nieobecnosci gléwnego solisty zastepuje go ktorys z obecnych,
odczytujqc owe male nutki. Z uplywem czasu osiggnglem prawdziwe mistrzostwo
w tej osobliwej sztuce, a trapigce mnie ,dziury” brzmieniowe pojawialy sie coraz

rzadziej?.

Chociaz Laks nabyt umiejetno$é instrumentacji odeonowej w dramatycznych
warunkach obozu koncentracyjnego, w latach powojennych wykorzystal 6w typ w pieciu

kompozycjach i dwoch opracowaniach orkiestrowych.

1 Por. takze tytuly z podrozdziatu E. Zaginiona muzyka z Auschwitz II-Birkenau z katalogiem Huberta
Szcze$niaka (muzykalia z Auschwitz, 2017).
2 S. Laks, Gry o$wiecimskie, Pahistwowe Muzeum O$wiecim-Brzezinka, O$wiecim 1998, s. 50.
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The “Remarks” also include information about awards and distinctions won by
the composer. No documents or protocols have been located confirming the award received in
the Polish Composers’ Union competition for String Quartet No. 3 in 1946, as one of
the publisher’s brochures states. Laks certainly received an award at the union competition
two years later for his piece Od strzechy do strzechy (see Simon Laks's personal file in the
Polish Composers’ Union Archives). Correspondence with archivists of the international
Queen Elizabeth of Belgium competition in Brussels also established that the composer never
participated in it (although one of the booklets cites the 1965 edition). String Quartet No. 4,
however, was recognized at the International String Quartet Competition in Liége in 1962,
under the patronage of Queen Elizabeth of Belgium, which likely led to the error. An archival
radio recording of the quartet also dates from the same year. Furthermore, no manuscripts
written by composer’s handwriting have been identified at the Auschwitz-Birkenau Museum?.

There are no records of Laks preserved in the institution’s archives, either.

Chapter I, “Musical documents”, retains the division of instruments and genres (with
music of a “light” nature listed in separate sections), maintaining a chronological order, and,
at a lower level, alphabetical order (unless otherwise specified in the “Remarks” section).
Works intended for “odeon” orchestration have also been distinguished. As the composer

himself explained:

T was also forced to make use of a special kind of orchestration, called odeon
in musical slang, which makes it possible for any group to perform any work,
regardless of the presence or absence of one or even a few musicians. This is achieved
by writing the most important themes in small notes in the other parts, so that if the
main soloist is absent he can be replaced by someone else who plays these small notes
instead. In time I gained real mastery in this strange art, and the “holes” in the group’s

sound that had bothered me appeared less and less often2.

Although Laks acquired the skill of “odeon” instrumentation in the dramatic conditions
of a concentration camp, in the postwar years he used this type in five compositions and two

orchestral arrangements.

1 Cf. also titles from the chapter E. “Lost music from Auschwitz II-Birkenau” with the catalogue by
Hubert Szcze$niak (musical documents from Auschwitz, 2017).

2 S. Laks, Music of Another World, transl. Chester A. Kisiel, Northwestern University Press, Evanston,
1989, p. 48.
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Przytoczone tytuly dziel obejmuja nazwy odautorskie z réznych wariantow rekopisow
czy kopii oraz nazwy funkcjonujace w literaturze muzycznej i dyskografii. Czasy trwania
odnosza sie do adnotacji zawartych w partyturach, natomiast te, ktére zanotowano
w nawiasach kwadratowych ze skrotem ,ca.”, przyjeto wedlug nagran i katalogu wydawcy.
Uwzgledniono miejsce i date o ile zostaly wskazane przez kompozytora w partyturze. W miare
mozliwoséci podano date prawykonania dziela wraz z miejscem i wykonawcami, a w innym
przypadku zachowano rok i miasto za Zofia Helman. By unikna¢ powielania tresci, wskazano
jedynie wydania Zrodlowe lub pierwotnego wydawce nut. Warto przy tym wspomnieé, ze
wydawnictwo Boosey & Hawkes dokonalo licznych wznowien, ktore zawarte sa w katalogu
wydawniczym. Co wiecej, blisko caloksztalt kompozycji Laksa, pisanych w nurcie tzw. muzyki
~wysokiej”, zostal zarejestrowany na nagraniach plytowych, do ktérych z latwoécia mozna
dotrzeé poprzez sklepy wytworni, mediateki i r6zne serwisy streamingowe. Odsylam takze do
hasta Hardersa-Wuthenowa i Groschoppa, obejmujacego dyskografie kompozytora. Wiersz
»Opracowania” zarezerwowano dla wersji i transkrypcji dokonanych przez Szymona Laksa,

w przeciwienstwie do wersu ,Aranzacje”, przeznaczonego na opracowania cudze.

Rozdzial IT Literaria obejmuje trzy zakresy: literacki, przekladowy i filmowy. Spu$cizne
literacka podzielono ze wzgledu na gatunki wypowiedzi oraz tematyke, z zachowaniem
porzadku chronologicznego. Zbior artykuldw zaproponowany przez Jadwige Malik
uzupekiono kilkoma tekstami, wydanymi w prasie emigracyjnej. Warto przypomnie¢, ze
znakomita wiekszo$é artykulow i esejow tworcy publikowanych na tamach prasy, zostala przez
niego wydana w formie ksiazkowej, totez owe ,dzietka” — jak okreslal je Laks — pozostaja ich
podstawowym tropem zrédlowym. W spisie z reguly ograniczono sie do podania najnowszego
wydania przekladoéw utworow Laksa na jezyki obce. Co wazne, zebrane thumaczenia autorstwa
kompozytora-pisarza wskazuja nie tylko na swoiste wyczucie warstwy znaczeniowej i tajnikow
jezyka, ale takze na krag zainteresowan tworcy. Odbijaja sie w nim tematy malarstwa,
architektury czy kultury zydowskiej, a hobbistyczne upodobania dochodza do glosu poprzez

dialogi, thumaczone do — czasem zaskakujacych — produkeji filmowych.

W czeécei III Zrédla wyszczegodlniono archiwalia, bibliografie i materialy audiowizualne.
W dziale bibliografii zrezygnowano z typowego podzialu wedlug rodzaju opracowania,
w zamian grupujac literature przedmiotu tematycznie. Z tego wzgledu w spisie pominieto druki
ulotne, wzmianki prasowe o wykonaniach dziet oraz drobniejsze recenzje ksigzek i przektadow
(z wyjatkiem ,garsci” publikacji). Podstawowym zrédlem opracowahh na temat Zzycia
i tworczo$ci kompozytora pozostaja wznowienia wydawnicze dwoch ksigzek o gehennie

o$wiecimskiej, totez w wykazie nie powielano odrebnie rozdzialéw w nich zawartych. Ponadto
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The cited titles of works include both composer’s titles from various manuscript
variants or copies, as well as those found in the musical literature and the musician’s
discography. Durations refer to annotations in the scores, while those noted in square brackets
with the abbreviation “ca.” were adopted from the recordings and publisher’s catalogue.
The place and date are included where indicated by the composer in the score. Where possible,
the date of the work’s premiere, along with the place and performers, are provided; otherwise,
the year and city after Zofia Helman are retained. To avoid duplication, only the source editions
or the original publisher are indicated. It is worth mentioning that Boosey & Hawkes has
reissued numerous scores, which are cited in the publisher’s brochure. Furthermore, almost
all of Laks’s compositions, written in the so-called “high” music, have been recorded on CDs,
which are easily accessible through record label stores, media libraries, and various streaming
services. I also refer you to Harders-Wuthenow and Groschopp’s entry for the composer’s
discography. The “Adaptations” verse is reserved for versions and transcriptions made by the
composer himself, in contrast to the “Arrangements” verse, which is intended for

arrangements created by others.

Chapter II, “Literary documents”, covers three areas: literature, translation, and film.
The literary legacy is divided by genre and subject matter, maintaining chronological order.
The collection of articles proposed by Jadwiga Malik is supplemented by several texts
published in the émigré press. It is worth recalling that the vast majority of the author’s articles
and essays published in the press were published in book form, so these “little works”—as Laks
called them—remain their primary source material. The list is generally limited to the most
recent edition of translations into foreign languages of Laks’s publications. Importantly, the
collected translations by the composer-writer demonstrate not only his unique sense of
meaning and the intricacies of language but also his range of interests. Themes of painting,
architecture, and Jewish culture are reflected in it, while his hobbyist preferences come to the

fore through dialogues translated into—sometimes surprising—film productions.

Part I11, “Sources” details archival materials, bibliographies, and audiovisual materials.
The bibliography section abandons the typical division by type of work, instead grouping the
literature thematically. For this reason, the list excludes ephemera, press releases about
performances, and minor reviews of books and translations (with the exception of a handful of
publications). The primary source for studies on the composer's life and work remains the
reissues of two books on the Auschwitz ordeal, and therefore the chapters contained within

them have not  been listed separately. Jadwiga Malik  proposed

14



bogata bibliografie po$wiecona problematyce literatury emigracyjnej zaproponowata Jadwiga
Malik we wspomnianej wcze$niej pracy, dlatego tez w tym zakresie odsytam do zbioru
badaczki.

PODZIEKOWANIA

Skladam serdeczne podziekowania wszystkim osobom, ktére stluzyly mi rada i pomoca
w docieraniu do materialow i rozstrzyganiu kwestii merytorycznych. Dziekuje w szczegdlnoSci
synowi kompozytora — Profesorowi André Laksowi, Frankowi Hardersowi-Wuthenowowi
z wydawnictwa Boosey & Hawkes oraz Nicolasowi Southonowi z CNSMD de Paris. Wyrazam
podziekowania dla Breta Werba z US Holocaust Memorial Museum, dzieki ktéremu
uporzadkowalam dane czterech ostatnich pieéni oraz dla p. Violetty Murawskiej z Polskiego
Radia w Warszawie za pomoc w ustaleniu szczegolow prawykonan Haliny Szymulskiej.
Dziekuje réwniez Holgerowi Groschoppowi i Volkerowi Hagedornowi za wnikliwa lekture

mego szkicu.
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a comprehensive bibliography devoted to émigré literature in her aforementioned work, so in

this regard, I refer you to the researcher’s collection.
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WYKAZ SKROTOW/ LIST OF ABBREVIATIONS

Wykaz skrétéw w jezyku polskim List of abbreviations in English
Inne tytuly tytuly titles Alternative titles
Tytul oryginalny tyt.oryg. orig.tit. Original title
Slowa sk. lyrics Lyrics
Autorzy autorzy athrs Authors
Zrodlo 7réodlo  source Source
Dedykacja d. dedication Dedication
Czeéci czeSci mvmts Movements
Czas trwania czas duration Duration
Obsada obs. scoring Scoring
Miejsce i/lub data powstania powst. creat. Place and/or date of creation
dookreslone w rekopisie specified in a manuscript
Prawykonanie prawyk. 1stp. First performance
Wykonanie wyk. perf. Performance
Premiera premiera prem. Premiere
Wydanie wyd. 1sted. First edition
Uwagi uwagi remarks Remarks
Opracowania (kompozytora) oprac. adapt. Adaptations (by composer)
Aranzacje (cudze) aranzacje arr. Arrangements (by others)
Wspolpraca wspdlp. coll. Collaboration
Rezyseria rez. dir. Directed by
Strona S. s. Page
Organizator org. concert by Organiser
Redakcja red. red. Edited by
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MUZYKALIA

MUSICAL
DOCUMENTS



A. MUZYKA SCENICZNA/ STAGE MUSIC

Les Filles du forgeron (1964)

Musique de scéne écrite pour la comédie de Perec Hirschbein

tytuly/titles Cérki kowala, muzyka do sztuki Pereca Hirschbeina, Dem Schmids
Techter, Die Tochter des Schmieds

sk./lyrics ludowe jidysz/ Yiddish traditional

czesci i czasy 1. Ouverture (4'20”)

trwania/ 2. Dort in Weldl/ La bas, dans le bois (1°05”)

movements 3. L’Oiseau s’envole [interlude] (1’00”)

and durations

4. Bin ich mir a Kremerl/ Je suis un petit marchand (120”)
5. Ich bin gewen a meidele/ J’étais une jeune fille (1'20”)
5bis Interlude (10”)

6. Berceuse (2'15”)

7. S’chwalet sich der Schnai/ Il neige sur les champs (2’00”)
8. Scéne « Assiette » [interlude] (1’00”)

9. Prélude 2¢me acte (2°20”)

10. Waser, Waser/ Mon beau fleuve (1'50”)

11. and 11" Hei di Wintl/ Oh, ce vent (1’207, 15”)

12. A Krenetze/ La Frontiére (1'30”)

13 and 13 Enroulement de laine [interlude] (50”, 50”)

14. Méditation [interlude] (1’00”)

15. Kevakouras/ Au petit jour (1°25”)

16. Final (Chanson et Danse) (2°40”)

obs./scoring

wyciag fortepianowy z glosem, instrumentem solowym (klarnetem
i wiolonczelg) i perkusja (gong, gr.c.)/ piano-vocal score with solo
instrument (clarinet and cello) and percussion (gong, gr.c.)

czas/duration [cze$ci muzyczne/ musical movements] 28°30”

prawyk./ist p. V1964, Le Théatre de 'Entrepot, Paris

uwagi/ rekopis przekazany przez André Laksa do/ manuscript donated by André
remarks Laks to: YIVO Institute for Jewish Research, Inc., New York;

kopie u wydawcy oraz w rodzinnym Archiwum Laksa; glosy zaginione/
copies in editor’s collection and in Laks Family Archive; lost parts

L’Hirondelle inattendue (1965)

Opéra-bouffe en un acte d’apres la piéce de Claude Aveline

tytuly/titles Bezdomna jaskétka, 1-aktowa opera komiczna wedlug sztuki Claude’a
Aveline’a, The Unexpected Swallow, Die unerwartete Schwalbe
libretto Henri Lemarchand, pol. adapt. Anna Bernat, Jan Wecowski

obs./scoring

La Colombe de I’Arche de Noé — S leg, Procné — S, L’Hirondelle — MS, La
Tortue d’Eschyle — A, Journaliste — T, Le Pilote — Bar, Le Serpent de
I’Eden — Bar, L’Ours de Berne — B buffo, La Voix du Ciel — B, Cheeur des
animaux — coro misto;

3Fl, picc, 30D, cor ing., 3Cl in Sib, 3Cl in La, cl b., 3Fg, Cfg, 4Cor, 3Tr,
3Tbn, tuba, 3Timp, batt (gr.c., tmb mil., ptti, tamb de b., cmpl, trgl, xIf,
vbf, tmt), ar, cel, archi

czas/duration environ 45’

prawyk./ist p. premiera telewizyjna w polskiej adaptacji/ TV premiere in Polish
adaptation: 26 XII 1975, Warszawa, rez./ dir. by Jerzy Sztwiertnia, Polska
Orkiestra Radiowa (PRiTV), dyr./ cond. by Wlodzimierz Kamirski;
premiera sceniczna wersji oryginalnej/ stage premiere of original
version: 17 VIII 2014, Bregenz Festival, Festspielhaus, rez./ dir. by Gerald
Stollwitzer, Prague Philharmonic Choir and Vorarlberg Symphony
Orchestra, dyr./ cond. by Gérard Korsten

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ opera ukorficzona w lutym 1966/ the opera completed in February 1966

remarks

aranzacje/arr. wersja na orkiestre kameralna Tobiasa Lepperta (2025)/ arranged for

chamber orchestra by Tobias Leppert (2025)

L’Hirondelle inattendue (1966)
Opéra-bouffe en un acte d’apres la piéce de Claude Aveline

obs./scoring

wyciag fortepianowy z glosami i instrumentami solowymi/ piano-vocal
score with solo instruments

oprac./adapt.

nr 6 Kolysanka w rbéznych transpozycjach z drobnymi modyfikacjami
w akompaniamencie; faksymile autografu na glos i fortepian w Bibliotece
Narodowej w Warszawie i w rodzinnym Archiwum Laksa/ no 6 Berceuse
in various transpositions with minor modifications in accompaniment;
copies of the piano-vocal manuscript in the National Library in Warsaw
and in Laks Family Archive

powst./creat.

Aot 65 — Février 66

aranzacje/arr.

Holger Groschopp Suite d'apres "Les filles du Forgeron" (2020, ve, pf),
Holger Groschopp Sept pieces pour piano (2020)
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uwagi/
remarks

rekopis w rodzinnym archiwum Laksa/ a manuscript in Laks Family
Archive
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B. MUZYKA WOKALNA/ VOCAL MUSIC

1. UTWORY NA GLOS I ORKIESTRE/

WORKS FOR VOICE AND ORCHESTRA

Passacaille (Vocalise) (1946)

pour chant et orchestre

tytuly/titles

Passacaglia

obs./scoring

2Fl, 20b, cor ingl., 2Cl, cl b., 2Fg, cfg, 4Cor, 3Tr, 3Tbn, tuba, timp, batt
(trgl, ptti, tmt) chant, archi

czas/duration 4’30”

powst./creat.  Paris 1946

uwagi/ rekopis w Bibliotece Narodowej w Warszawie/ the manuscript in the
remarks National Library in Warsaw

oprac./adapt. takze w transkrypcjach na glos i fortepian, wiolonczele i fortepian oraz na

flet, ob6j lub skrzypce/ arranged as piano-vocal score, version for cello
and piano, and also for flute, oboe or violin

K%

takze 4 pie$ni w wersjach orkiestrowych Jerzego Lefelda (1972), zachowane w rekopisach
w Bibliotece Narodowej w Warszawie, nagrane przez Haline Szymulska i Orkiestre Polskiego
Radia pod dyr. Antoniego Wicherka (1972)/ also 4 songs in orchestral versions by Jerzy Lefeld
(1972), preserved in manuscripts in the National Library in Warsaw, recorded by Halina
Szymulska and the Polish Radio Orchestra, conducted by Antoni Wicherek (1972); zob./ see
Ballada starofrancuska, Dyzio marzyciel, Erratum, Strach na wréble.

2.

UTWORY NA GLOS Z FORTEPIANEM/
WORKS FOR VOICE AND PIANO

a) PIESNI/ SONGS

1. La Chanson de ’héritier (1937)

pour chant et piano

tytuly/titles Spadkobierca

sk./lyrics Gaston Couté

powst./creat. Novembre 1937

czas/duration [ca.4’]

prawyk./ist p. 16V 1939, Zodjak, Warszawa, Tola Korian

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ rekopis pod pseudonimem André Lorent w Zbiorach Specjalnych IS PAN
remarks — Archiwum Toli Korian/ the manuscript under the pseudonym André

Lorent in the Special Collections of Arts Institute of Polish Academy of
Sciences — Tola Korian Archive
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2. Enfant qu

pour chant et piano

i avait volé une montre (1938)

sk./lyrics Jacques Audiberti

czas/duration 5’

prawyk./ist p. 4 III 1938, Salle Chopin-Pleyel, Paris, Tola Korian, Gustav Bachner — pf
wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ rekopis w Zbiorach Specjalnych IS PAN — Archiwum Toli Korian/ the
remarks manuscript in the Special Collections of Arts Institute of Polish Academy

of Sciences — Tola Korian Archive

3.—7. Pie¢ piesni do wierszy Juliana Tuwima (1-3: 1938; 4: 1962,

5:1961)

na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles Cing mélodies sur des poemes de Julian Tuwim, Five Melodies for Poems
by Julian Tuwim, Five songs on poems by Julian Tuwim

sk./lyrics Julian Tuwim, fr. adapt. Henri Lemarchand, eng. adapt. Hy Yanowitz

d./dedication  Mojej Zonie [To my Wife]

piesni/ songs

1. Modlitwa/ Priére/ Prayer

2. SzczeScie/ Sérénité/ Serenity

3. Przymierze/ L’Arche d’Alliance/ Covenant
4. Erratum (2’20”)

5. Wszystko/ Tout te donner/ All

czas/duration

[ca.12]

wyk./perf.

nagrania archiwalne z Polskiego Radia w Warszawie/ archival recordings
from the Polish Radio in Warsaw:

1-3: 15 1 1961, Halina Szymulska, Tatiana Woytaszewska — pf

4,5: V1962, Halina Szymulska, Jerzy Lefeld — pf

wyd./1st ed.

Polskie Wydawnictwo Muzyczne, Krakéw 1968

uwagi/
remarks

pierwotna wersja zatytulowana Trzy piesni, Trois chants/ the original
version entitled Trzy pies$ni, Trois chants;

Zofia Helman datuje 1—3: 1936—1938, jednak kompozytor podjal gatunek
piesni dopiero po rozpoczeciu wspoélpracy z Tola Korian/ Zofia Helman
dates the songs 1—3: 1936—1938, but the composer indicates taking up the
song genre after initiating collaboration with Tola Korian;

w $wiatlokopii rekopisow zachowanych w Bibliotece Uniwersyteckiej
w Warszawie oraz w Bibliotece Narodowej w Warszawie uwagi
wykonawcze reka Haliny Szymulskiej (zmiany rytmiczne, dynamika,
skroty roznych instrumentéw w przebiegu utworu)/; in copies of
manuscripts preserved in the National Library in Warsaw and in the
University of Warsaw Library handwritten notes by Halina Szymulska
(rhythmic changes, dynamics, abbreviations of various instruments in the
course of the composition)

aranzacje/arr.

nr 4 w wersji orkiestrowej Jerzego Lefelda (1972) — rekopis w Bibliotece
Narodowej w Warszawie/ no 4 orchestrated by Jerzy Lefeld (1972) — the
manuscript in the National Library in Warsaw
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8. Walczyk (1938)

na glos i fortepiano/ for voice and piano

tytuly/titles Petite valse, Little Waltz

sk./lyrics Julian Tuwim

czas/duration [ca.5’]

prawyk./ist p. 16 V 1939, Zodjak, Warszawa, Tola Korian

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ rekopis i prawykonanie pod pseud. André Lorent; datowanie na
remarks podstawie pieczeci rejestracji 19 Jan 1939 (zarejestrowano wraz

z weze$niejszym utworem Le Général)/ the manuscript and the premiere
under the pseud. André Lorent; dated as per the registration seal 19 Jan
1939 (registered with the earlier piece Le Général)

o. Ballada starofrancuska (ca. 1939)
na glos i fortepian/ for voice and piano

11. Dyzio marzyciel (1939)

na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles Dyzio the Dreamer, Le Réveur, Dédé le réveur

sk./lyrics Julian Tuwim

czas/duration [ca.2’]

prawyk./ist p. 17V 1939, Zodjak, Warszawa, Tola Korian

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ rekopis i prawykonanie pod pseudonimem A. Lorent; datowanie na

remarks podstawie prawykonania/ the manuscript and the premiere under the
pseudonym A. Lorent; dated as per premiere

aranzacje/arr. wersja orkiestrowa Jerzego Lefelda (1972) — rekopis w Bibliotece

Narodowej w Warszawie/ orchestrated by Jerzy Lefeld (1972) — the
manuscript in the National Library in Warsaw

12. Poranek (1939)

na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles Vieille ballade francaise, Old French Ballad

sk./lyrics Julian Tuwim

czas/duration [ca.4’]

wyk./perf. nagranie archiwalne/ archival recording:
15 I 1961, Polskie Radio w Warszawie/ Polish Radio in Warsaw, Halina
Szymulska, Tatiana Woytaszewska — pf

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

aranzacje/arr. wersja orkiestrowa Jerzego Lefelda (1972) — rekopis w Bibliotece

Narodowej w Warszawie/ orchestrated by Jerzy Lefeld (1972) —
manuscript in The National Library in Warsaw

10. Aniolowe lica (1939)

na glos i fortepian/ for voice and piano

sk./lyrics Fraszkowski

prawyk./ist p. 17V 1939, Zodjak, Warszawa, Tola Korian

uwagi/ prawykonanie pod pseud. Lorent w czeéci programu pt. ,Chansons
remarks d’amour”; datowanie na podstawie prawykonania/ premiere under the

pseud. Lorent in a part of the program entitled ,,Chansons d’amour”;
dated as per premiere

Zaginiony/ Lost

13. Ewangelia szczesliwych (1946)

na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles Angel Faces

sk./lyrics Julian Tuwim, przeklad wiersza Fiodora Sologuba Anzeavckue auxu
(Angel’skie liki)/ after Aneeavcrue auxu by Fyodor Sologub

powst./creat. Paris 1939

czas/duration [ca.4’]

prawyk./ist p. 17V 1939, Zodjak, Warszawa, Tola Korian

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ prawykonanie pod pseud. Lorent/ premiere under the pseud. Lorent

remarks
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tytuly/titles L'Evangile des bienheureux, The Gospel of the Happy

sk./lyrics Stanistaw Baliniski

d./dedication a Tola Korian

czas/duration [ca. 6'30"]

powst./creat.  Paris, Avril 1946

prawyk./ist p. 151X 1948, Ognisko Polskie w Londynie/ Polish Hearth Club in London,
Tola Korian

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ adnotacja w rekopisie: Nie moge Ci dedykowaé poezji Baliriskiego, ale

remarks z calego serca poswigecam Ci muzyke do niej. Szymon Laks. W Paryzu,

kwietniu 46/ annotation in the manuscript: I cannot dedicate Baliriski's
poetry to you, but I sacrifice its music to you with all my heart. Szymon
Laks. In Paris, in April 46 [transl. AR]
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14. Passacaille (Vocalise) (1946)
pour chant et piano

tytuly/titles Passacaglia Vocalise

d./dedication a Hanna Radlinska

czas/duration [ca.6’]

wyk./perf. nagranie archiwalne/ archival recording: 15 I 1961, Polskie Radio
w Warszawie/ Polish Radio in Warsaw, Halina Szymulska, Tatiana
Woytaszewska — pf

wyd./1st ed. Rouart, Lerolle et Cie Editeurs, Paris 1947

oprac./adapt. zorkiestrowana wersja pie$ni i w wersji na wiolonczele i fortepian oraz na
flet, ob6j lub skrzypce/ version orchestrated and versions for cello and
piano, also for flute, oboe or violin

aranzacje/arr. Leo Smit Ensemble (fl, pf), ARC Ensemble (cl, pf)

15. Bezdomna (1949)

na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles Morska swinka bezdomna, La Vagabonde, Homeless

sk./lyrics Julian Tuwim; przeklad wiersza Joachima Ringelnatza Heimatlose/ after
Heimatlose by Joachim Ringelnatz

czas/duration [ca. 2]

powst./creat.  Avril 1949

prawyk./1st p. 17 VI 1953, Ognisko Polskie w Londynie/ Polish Hearth Club in London,
Tola Korian, Irena Radwanska — pf

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ w programie prawykonania blednie odnotowano autora stéw w osobie
remarks Christiana Morgensterna/ the premiere program incorrectly listed the
author of the lyrics as Christian Morgenstern

16. Polaly sie lzy me... (1949)

na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles Mes larmés ont coulé, De pures larmes me sont coulées..., My Tears Fell
sk./lyrics Adam Mickiewicz

czas/duration [ca.2’30”]

wyk./perf. nagranie archiwalne/ archival recording: 15 I 1961, Polskie Radio

w Warszawie/ Polish Radio in Warsaw, Halina Szymulska, Tatiana
Woytaszewska — pf

wyd./1st ed. Piesni solowe do stéw Adama Mickiewicza, wybdr, red. i oprac. Elzbieta
Wasowska, Biblioteka Narodowa, Warszawa 1998, s. 48—53

uwagi/ III Nagroda na konkursie pie$ni do slow Mickiewicza Ministerstwa

remarks Kultury i Sztuki i Polskiego Radia w Warszawie 1949/ Third Prize at the

Song Competition to Mickiewicz’s Lyrics, organized by the Ministry of
Culture and Art and Polish Radio in Warsaw in 1949
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17. La chanson du petit hypertrophique (1952)

pour chant et piano

tytuly/titles C’est d'un’ maladie d’cceur (incipit), Of and Illness of the Heart

sk./lyrics Jules Laforgue

d./dedication dla Zuka Skarszewskiego

czas/duration [ca. 4’]

powst./creat. I: kwiecier 1952; I1: 3/5 1952

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ dwa rekopisy w rodzinnym archiwum Lakséw i w Zbiorach Specjalnych

remarks IS PAN — Archiwum Toli Korian; dedykacja dodana w 1974 roku/ two
manuscripts in Laks Family Archive and in Special Collections of Arts
Institute of Polish Academy of Sciences — Tola Korian Archive;
dedication added in 1974

18.—20. Trois poémes chantés (1: 1960, 2, 3: 1961)
pour voix élevée et piano

sk./lyrics Wanda Maya Berezowska (pol.), fr. adapt. Henri Lemarchand

pie$ni/songs 1. Szukam dla pie$ni mojej/ En vain je cherche/ I'm in search of
a melody for my song
2. Lalka/ Ma Poupée/ The Doll
3. Maly wiezieni/ Le Petit prisonnier/ The Little Prisoner

czas/duration [ca. 8]

prawyk./ist p. 1961, Paris
nagranie archiwalne nr 1/ archival recording of no 1: 15 I 1961, Polskie
Radio w Warszawie/ Polish Radio in Warsaw, Halina Szymulska, Tatiana
Woytaszewska — pf

wyd./1st ed. Editeurs Henry Lemoine et Cie, Paris-Bruxelles 1961

21. La Rue (1961)

pour chant et piano

tytuly/titles The Street, Ulica

sk./lyrics Wanda Maya Berezowska; pol. adapt. Halina Szymulska

czas/duration [ca. 3’]

prawyk./i1st p. nagranie archiwalne/ archival recording: V 1962, Polskie Radio
w Warszawie/ Polish Radio in Warsaw, Halina Szymulska, Jerzy Lefeld

—pf

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ nie zidentyfikowano polskiego ttumaczenia przytoczonego przez Irene
remarks Poniatowska w ,Ruchu Muzycznym” (nr 9, 1985)/ / Polish adaptation

non-identified, its beginning cited by Irena Poniatowska in ,Ruch
Muzyczny” (no. 9, 1985): ,,Gdzie spojrzysz, tam wszedzie m6j dom, jak
dlugie ulice”
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22. Elegia zydowskich miasteczek (1961)

na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles Elégie pour les villages juifs, Lament for the Jewish Villages, Elegy for
the Jewish Villages

sk./lyrics Antoni Slonimski; fr. adapt. Henri Lemarchand, ang. adapt. Robert
Braun

czas/duration 4'00”

prawyk./i1st p. nagranie archiwalne/ archival recording: V 1962, Polskie Radio
w Warszawie/ Polish Radio in Warsaw, Halina Szymulska, Jerzy Lefeld
—pf

wyd./1st ed. Polskie Wydawnictwo Muzyczne, Krakow 1963

uwagi/ datowanie za Zofia Helman/ dated as per Zofia Helman;

remarks pieén ukonczona na przelomie lutego i marca 1962/ song completed at

the turn of February and March 1962

23. Deszcz (1962)
na glos i fortepian / for voice and piano

tytuly/titles Rain, Pluie

sk./lyrics Jarostaw Iwaszkiewicz

czas/duration [ca.2’]

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ piesn ukonczona w maju/ the song competed in May
remarks

24. Staruszkowie (1962)
na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles Old People

sk./lyrics Julian Tuwim

czas/duration [ca.1’]

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ pies$n ukonczona w maju/ the song completed in May
remarks
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25. Pogrzeb (1962)

na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles Funérailles, Funeral

sk./lyrics Mieczyslaw Jastrun, fr. adapt. Henri Lemarchand

czas/duration [ca.4’]

prawyk./ist p. 23 III 1987, University of Texas, College of Fine Arts, Austin, United
States, Molly McCoy, Victoria Fischer — pf

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ rekopis z tlumaczeniem Lemarchanda w Bibliotece Narodowej

remarks w Warszawie/ the manuscript with Lemarchand’s adaptation in the

National Library in Warsaw;
piesn ukonczona w sierpniu/ the song completed in August

26. Pro$ba o piosenke (1962)
na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles Request for a song, Bitte um ein Lied

sk./lyrics Julian Tuwim

czas/duration [ca. 2’30"]

prawyk./ist p. 1962, Polskie Radio w Warszawie/ Polish Radio in Warsaw, Halina
Szymulska

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ pieén ukonczona w listopadzie/ the song completed in November

remarks

27. Portrait de I’Oiseau-qui-n’existe-pas (1964)
pour chant et piano

tytuly/titles Portret ptaka-ktéry-nie-istnieje, Portrait of the Bird-That-Does-Not-
Exist

sk./lyrics Claude Aveline, pol. adapt. Antoni Marianowicz

d./dedication a Suzanne Lampériére — S.L.

czas/duration 320"

prawyk./ist p. 1964, Paris

wyd./1st ed. Editeurs Henry Lemoine et Cie, Paris 1964

uwagi/ piesén ukonczona w marcu/ the song completed in March

remarks
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28.-31. Cztery pieéni do sléw Tadeusza Sliwiaka (1967)
na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles Quatre chants sur des paroles de Tadeusz Sliwiak, Four songs on words
by Tadeusz Sliwiak
sk./lyrics Tadeusz Sliwiak, fr. adapt. Henri Lemarchand
d./dedication Halinie Szymulskiej
piesni/songs 1. Zielony skrzypek (wolny przeklad z Chagalla)/ Le Violoniste
vert (d’apres Chagall)/ The Green Violinist (after Chagall)
2. Strach na wréble/ Epouvantail 4 moineaux/ The Scarecrow
3. Kompozycja/ Composition
4. Adoracja drzewa/ Adoration de 'arbre/ Adoration of The Tree
czas/duration 2°00”/140”/2’05”/ 150" [7'35”]
powst./creat.  Paryz, luty-marzec 1967
prawyk./i1st p. 13 X 1967, II Program Polskiego Radia, Halina Szymulska, Jerzy Lefeld —
pf
wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock
uwagi/ adnotacja w rekopisie: Halinie Szymulskiej z przeproszeniem za
remarks niewczesne wy”skoki”, ale kto pod kim interwale kopie sam w nie
wpada. Szymon Laks, Paryz, luty-marzec 1967; pierwotna wersja
zatytulowana: Trzy piesni do stéw Tadeusza Sliwiaka/ annotation in the
manuscript: To Halina Szymulska with apologies for the untimely
“jumps”, but whoever kicks under someone’s intervals falls into them
themselves. Simon Laks, Paris, February-March 1967 [transl. AR];
original version entitled: Three songs on words by Tadeusz Sliwiak
aranzacje/arr. nr 2 w wersji orkiestrowej Jerzego Lefelda (1972) — rekopis w Bibliotece

Narodowej w Warszawie/ no 2 in orchestral version by Jerzy Lefeld
(1972) — the manuscript in the National Library in Warsaw

32. Pocalunki (1974)

na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles Jednego catowalam z milo$ci (incipit), I kissed one for love

sk./lyrics Ludwik Zuk-Skarszewski

czas/duration [ca.1'30”]

prawyk./ist p. 15 III 1994, The United States Memorial Holocaust Museum, Joseph and
Rebecca Meyerhoff Theater, Washington, Jerome Barry, George Peachey
—pf

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ pieén ukonczona przed pazdziernikiem, pierwsza z okresu wspdlpracy

remarks z Zukiem-Skarszewskim; tytul Pocafunki uzywany przez kompozytora

w listach/ song composed before October, the first from the period of
collaboration with Zuk-Skarszewski; the title Kisses used by the
composer in his letters
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33. Gdybys (1974)

na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles Si seulement, If only

sk./lyrics Ludwik Zuk-Skarszewski

czas/duration [ca.2’]

powst./creat. ParyzX 74

prawyk./ist p. 1511l 1994, The United States Memorial Holocaust Museum, Joseph and
Rebecca Meyerhoff Theater, Washington, Jerome Barry, George Peachey
—pf

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ adnotacja reka Pauliny Laks w rekopisie kompozytora: Zuk Skarszewski

remarks Ludwik towarzysz niedoli w Oswiecimiu/ annotation with Paulina

Laks’s handwriting in composer’s manuscript: Zuk Skarszewski Ludwik
a companion in Auschwitz misery [transl. AR]

34. Nie winie (1974)

na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles I'm not blaming anyone

sk./lyrics Ludwik Zuk-Skarszewski

czas/duration [ca.2’]

prawyk./ist p. 151111994, The United States Memorial Holocaust Museum, Joseph and
Rebecca Meyerhoff Theater, Washington, Jerome Barry, George Peachey
—pf

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

35. Pozegnanie (1974)

na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles Adieu, Farewell

sk./lyrics Zygmunt Rozycki

czas/duration [ca.2’]

powst./creat. XI. 74

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ piesh powstala w wyniku wspodlpracy z Ludwikiem Zukiem-
remarks Skarszewskim, ktoremu pierwotnie przypisywano autorstwo slow/

the song resulted from the collaboration with Ludwik Zuk-Skarszewski,
to whom the lyrics were originally attributed
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b) MELORECYTACJE/ MELODECLAMATIONS

36. Le Général (1938)

pour voix et piano

sk./lyrics Jacques Audiberti

czas/duration 5’

prawyk./1st p. 4 III 1938, Salle Chopin-Pleyel, Paris, Tola Korian, Gustav Bachner — pf
wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ rekopis i prawykonanie pod pseud. André Lorent; zarejestrowano wraz
remarks z Walczykiem — analogiczna data pieczeci 19 Jan 1939/ the manuscript

and the premiere under the pseud. André Lorent; registered with
Walczyk — analogous date of the seal 19 Jan 1939

37. O Grzesiu klamczuchu (1939)
na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles O grzesiu klamczuchu, Le Péché du menteur, About Grzes, the Little Liar
sk./lyrics Julian Tuwim

czas/duration [ca. 2]

prawyk./ist p. 16 V 1939, Zodjak, Warszawa, Tola Korian

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

oprac./adapt.

dwie wersje rekopiséw z drobnymi modyfikacjami w akompaniamencie/
two versions of manuscripts with minor modifications in accompaniment

¢) OPRACOWANIA I HARMONIZACJE PIESNI LUDOWYCH/
ARRANGEMENTS AND HARMONISATIONS OF FOLK SONGS

38. OQj jody jody (1928)

na glos i fortepian/ for voice and piano

sk./lyrics ludowe polskie/ Polish traditional

prawyk./ist p. sobota/Saturday 12 V [1928], Théatre Femina, Tonia Kleczkowska, René
Gautier/ Nicolas Kedroff — pf

uwagi/ datowanie prawykonania i kompozycji na podstawie: kalendarza

remarks dziennego w przedziale 1925-1940, lat aktywno$ci teatru i zdjec

$piewaczki w Narodowym Archiwum Cyfrowym/ dating of the premiere
and the composition based on: the daily calendar between 1925-1940,
the years of the theatre’s activity and photos of the singer in the Polish
National Digital Archives;

w czeéei programu pt. ,,Chants de Pologne”/ in the part of the programme
entitled “Chants de Pologne”

Zaginiony/ Lost

39.Jezusek (1946)

na glos i fortepian/ for voice and piano

uwagi/
remarks

rekopis pod pseud. A. Lorent/ a manuscript under pseud. A. Lorent;
francuski tytul w katalogu Boosey & Hawkes oznacza ,grzech”/ French
title indicated in the catalogue by Boosey & Hawkes means “sin” (instead
of little boy’s name);

datowanie na podstawie prawykonania/ dated as per premiere
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tytuly/titles Little Jesus

sk./lyrics ludowe polskie/ Polish traditional

Zré6dlo koleda goéralska (podhalanska) Oj maluski, maluski/ highlander
Christmas carol from Podhale Oj maluski, maluski

czas/duration [ca. 3]

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ ludowy tekst zmieniony, refren w wersji z onomatopejami; datowanie na

remarks podstawie kroniki ,,Ruchu Muzycznego” (1946), nr 24, s. 57/ folk lyrics
altered, chorus in an onomatopoeic version; dated after the chronicle
from ,Ruch Muzyczny” (1946), no. 24, p. 57

aranzacje/arr. wersja na fortepian Holgera Groschoppa (2023)/ arranged for piano by

Holger Groschopp (2023)

32



40. Kolenda slaska (1946)

na glos i fortepian/ for voice and piano

tytuly/titles Co to nowego (incipit), Polish folk carol, Koleda $lgska

sk./lyrics ludowe polskie/ Polish traditional

zrodlo/source koleda z Raciborza na Slasku/ Christmas carol from Racib6rz in Silesia;
zob./ see nr 429, Piesni Ludu Polskiego w Gérnym Slgsku z muzykq,
zebrat i wydat Juliusz Roger, A. Hepner, Wroctaw 1880

prawyk./1st p. 21 XII1946, Ognisko Polskie w Londynie/ Polish Hearth Club in London,

Tola Korian

powst./creat.

Nov. 1946

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

oprac./adapt. transkrypcje w roznych tonacjach/ transcriptions in various keys
uwagi/ adnotacja Raciborz, rekopis w Zbiorach Specjalnych IS PAN — Archiwum
remarks Toli Korian, autograf takze w zbiorach Polskiej Biblioteki Narodowej/

annotation Racibérz (the town), the manuscript in Tola Korian
Collection IS PAN in Warsaw, the manuscript also in the National Library
in Warsaw

41. Noé€l de Comblessac (1946)

pour chant et piano

tytuly/titles Noél, Shepherds’ call, French Carol from Brittany

incipit Pierrot va cri ton chalumeau

sk./lyrics ludowe francuskie/ French traditional; zob./ see Noél w/in: Adolphe
Orain, Chansons de La Haute Bretagne, Rennes 1902, s. 208—209

zrodlo/source koleda bretoniska z Comblessac/ Christmas carol from Comblessac in
Brittany; zob./ see ,Noeél”, Simone Morand, Chansons de Haute-
Bretagne, Rennes 1938, s. 12.

prawyk./ist p. 21 XII 1946, Ognisko Polskie w Londynie/ Polish Hearth Club in London,
Tola Korian

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ rekopis w rodzinnym archiwum Laksa/ the manuscript in Laks Family

remarks Archive
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42.-49. Huit chants populaires juifs (1947)
pour soprano ou ténor et piano

tytuly/titles Osiem piesni zydowskich, Eight Jewish Folk Songs, Eight popular
Jewish songs, Osiem piesni ludowych zydowskich
sk./lyrics ludowe jidysz/ traditional Yiddish, fr. adapt. Jean-Michel Dumarais
zrédlo/source Fritz Mordechai Kaufmann, Die schonsten Lieder  der
Ostjuden: siebenundvierzig ausgewdhlte Volkslieder, Jiidischer Verlag,
Berlin 1920
piesni/songs 1. Ich bin a balagole/ Chant du cocher
2. Wigenlid/ Berceuse
3. Di Gilderne pawe/ Le paon doré
4. Unser rebeniu/ Notre rabbin
5. In droisn is a triber tog/ Amour gaché
6. Gwaldze brider/ Le bain sacré
7. Di alte Kashe/ L’éternel probleme
8. Fraitik far nacht/ Avant le grand sabbat
czas/duration [ca.117]
prawyk./ist p. 1947, Paris
nagranie archiwalne/ archival recording: 15 I 1961, Polskie Radio
w Warszawie/ Polish Radio in Warsaw, Halina Szymulska, Tatiana
Woytaszewska — pf
wyd./1st ed. Editions Roger Bernstein, Paris 1948
uwagi/ zaginione nagranie z Polskiego Radia w Warszawie/ a lost recording from
remarks the Polish Radio in Warsaw: 1956, Halina Szymulska, Barbara Malve —
pf
aranzacje/arr. dwie wersje na glos i zesp6t kameralny — Amaury du Closel (2009)/ two

arrangements for voice and chamber orchestra by Amaury du Closel
(2009)

50. 0 matusiu moja (ca. 1949)
Piosenka ludowa na glos i fortepian/Folk song for voice and piano

tytuly/titles Oh Dear Mommy Mine

sk./lyrics ludowe polskie/ Polish traditional; see/ zob. O matusiu moja (nr 119),
w/in: Zygmunt Gloger, Pies$ni ludu, Krakow 1892, s. 223-224

czas/duration [ca.2’]

prawyk./ist p. 17 VI 1953, Ognisko Polskie w Londynie/ Polish Hearth Club in London,
Tola Korian, Irena Radwanska — pf

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ prawdopodobnie w caloéci oryginalna muzyka kompozytora; dwie

remarks zwrotki tekstu slownego w rekopisie z rodzinnego archiwum Laksa,

siedem zwrotek tekstu slownego w rekopisie ze Zbioréw Specjalnych IS
PAN w Archiwum Toli Korian/ probably entirely original music by the
composer; two stanzas of verbal text in a manuscript from the Laks
Family Archive, seven stanzas of verbal text in a manuscript from the IS
PAN Special Collections in the Tola Korian Archive

34



3. UTWORY CHORALNE A CAPPELLA/
WORKS FOR CHOIR A CAPPELLA

1.—5. Pieé¢ koled (ca. 1946)

na 4-gl. chor mieszany a cappella/ for 4-part mixed choir a cappella

tytuly/titles Five Christmas carols

sk./lyrics ludowe polskie/ Polish traditional
zrédlo/source koledy polskie/ Polish Christmas carols
koledy/ 1. Wér6d nocnej ciszy
Christmas 2. Lulajze Jezuniu

carols 3. Przybiezeli do Betlejem

4. W zlobie lezy
5. Bog sie rodzi

obs./scoring

S,A,T,B

wyd./1st ed.

Zwiazek Polskich K6l Muzyczno-Teatralnych we Francji, Paryz [s.a.]

oprac./adapt.

zbiér opracowany w Auschwitz-Birkenau na zespol kameralny (1943),
w miejsce pierwszej koledy Stille Nacht, heilige Nacht — zbiér zaginiony/
a collection arranged in Auschwitz-Birkenau for chamber ensemble
(1943), replacing the first Christmas carol with Stille Nacht, heilige Nacht
— alost collection

6. Kantata (1947)
na 4-gt. chor meski/ for 4-part male choir

sk./lyrics

Bronistaw Kaminski (I), Jan Kruczkowski (II)

incipit

1: Podajmy niebu dlonie, 1I: Uderzmy w dZwieczne tony

obs./scoring

T1, T2, B1, B2 (z odcinkami solowymi/ with solo sections)

oprac./adapt.

wersje z innym polskim tekstem w pierwszej lub drugiej zwrotce/
versions with different Polish lyrics in the first or the second verse;
Cantate — wersja zrewidowana przez kompozytora prawdopodobnie
w podobnym czasie/ Cantate — a revised version by composer, probably
around the same time

uwagi/
remarks

rekopisy w rodzinnym archiwum Laksa i zbiorach wydawcy/ manuscripts
in Laks Family Archive and editor’s collection;

datowanie na podstawie kroniki ,Ruchu muzycznego” (1947), nr 19-20,
s. 37/ dated as per the chronicle in ,Ruch muzyczny” (1947), no. 19-20,
p.37

zob. takze Cantate/ see also Cantate
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7. Cantate (1947)

pour cheeur mixte a capella

sk./lyrics

Dominique Jules Mari

incipit

La pale nuit s’achéve

obs./scoring

S, A, T, B (8-gt chér mieszany z odcinkami solowymi)/ (8-part mixed
choir with solo sections)

czas/duration 6’30”
uwagi/ stanowi rozbudowana wersje Kantaty, rekopis w rodzinnym archiwum
remarks Laksa/ it is an extensive version of Kantata, a manuscript in Laks Family

Archive

8. Pieén pielgrzyma (ca. 1949)
na 4-gt. chér meski/ for 4-part male choir

sk./lyrics Adam Mickiewicz
incipit Te rozkwitle Swiezo drzewa
obs./scoring Ti, T2, Bar, B
uwagi/ rekopis w rodzinnym archiwum Laksa/ a manuscript in Laks Family
remarks Archive
4. PIOSENKI POPULARNE I UZYTKOWE/
POPULAR AND FUNCTIONAL SONGS
Alkoholik (1934)
Piosenka charakterystyczna z filmu ,Przebudzenie”/ Characteristic song from the film
Przebudzenie”
sk./lyrics Julian Tuwim
uwagi/ nagranie archiwalne na plycie gramofonowej Syrena-Electro (9)9249,
remarks wznowione przez wytwornie EDA Records/archival recording on the
Syrena-Electro (9)9249 gramophone record, renewal by EDA Records:
Simon Laks, Complete works for voice and piano, EDA 45;
zob./ for more details see — film Przebudzenie (1934)
aranzacje/arr. wersja na glos i fortepian Holgera Groschoppa/ version for voice and

piano by Holger Groschopp
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Slona wodo, wielka wodo (1938)
na 4-gtosowy chér mieszany/ for 4-part mixed choir

sk./lyrics Zdzistaw Kleszczynski

obs./scoring S,A,T,B

wyd./1st ed. seria ,,Piosenki o morzu”, Liga Morska i Kolonialna, Warszawa 1938
uwagi/ piosenka nagrodzona na konkursie Ligi Morskiej i Kolonialnej; wydanie
remarks pod pseud. A. Lorent/ a song awarded in competition of Marine and

Colonial League; published under the pseud. A. Lorent

Echos de Pologne (1946)

Huit cheeurs a voix d’hommes ou mixtes

tytuly/titles Polskie echa. Osiem pie$ni na chér meski albo mieszany

sk./lyrics 1: Tadeusz Zeromski; 2-4, 6, 8: Antoni Bogustawski; 5, 7: Z. Moszczynski;
fr. adapt. Charles-Louis Pothier

obsada 4-gl. chér mieszany/ 4-part mixed choir:

i pie$ni/ songs
and
scoring

1. Hymne/ Hymn

2. Les Campanules/ Polne dzwonki
3-gl. Choér meski/ 3-part male choir :

3. Ohé, ohé/ Hej, hej...

4. Ecoute moi, jeune fille.../ Postuchajze, o dziewcze me...
4-gl. Choér meski/ 4-part male choir :

5. Dialogue avec un bateau/ Rozmowa z okretem

6. La Revanche/ Odplata

7. Le Serment/ Przyrzeczenie

8. Yvonne/ Ywonka

wyd./1st ed.

Rouart, Lerolle et Cie, Paris 1946

oprac./adapt.

numery 1-4, 6, 8 w wersji na glos z fortepianem/ numbers 1-4, 6 and 8 in
piano-vocal score — zob./ see Z mrokéw i Switéw
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Z mrokow i switow (1946)
Duwadziescia piosenek z towarzyszeniem fortepianu

tytuly/titles

Ombres et lumiéres. Vingt chansons avec accompagnement de piano,
From Dusks and Dawns: Twenty Popular Songs

sk./lyrics

1, 11, 13, 15, 17, 20: Tadeusz Zeromski; 2-4, 6-9, 14, 16, 18, 19: Antoni
Bogustawski; 5: Z. Moszezynski; 12: Maria Suchowolska, 10:
anonim/anonym; fr. adapt. Henri Le Pointe et F. de Joannis (1, 3, 5,
8-17, 19), Charles-Louis Pothier (2, 4, 6, 7, 18, 20)

piosenki/
popular songs

1. Przez morza krwi/ Par les chemins de sang

2. Odplata/ La Revanche

3. Stalowy mur/ Le mur d’acier

4. Polne dzwonki/ Les Campanules

5. Corka rybaka/ La fille du pécheur

6. Hej, hej.../ Ohé ! Ohé !

7. Iwonka/ Yvonne

8. Omylka/ Méprise

9. Aim stonfice wyzej.../ Le soleil se léve... ; [Mouvt de Krakowiak]
10. Serenada koszarowa/ Sérénade de caserne ; [Valse]

11. Piosenka chlopska/ Chanson paysanne

12. Moja Warszawa/ Ma Varsovie a moi

13. Pies$n z niewoli/ Chant du prisonnier

14. A ja sobie pdjde/ Chantons la vengeance

15. Piosenka powojenna/ Chanson d’apres guerre

16. Na wysokiej gorze.../ Dans la vaste plaine...

17. Byla§ mi kwiatem.../ Fleur de fougére

18. Postuchajze, o dziewcze me.../ Ecoute-moi, jeune fille...
19. Na c6z mi te kwiatki.../ Pourquoi ces fleurs ?...

20. Hymn/ Hymne

wyd./1st ed.

Rouart, Lerolle et Cie, Paris 1948

oprac./adapt.

numery 2, 4, 6,7, 18 i 20 w wersji choralnej/ numbers 2, 4, 6,7 18 and 20
in choral version — zob./ see Echos de Pologne

nr 20 Hymn w opracowaniu kompozytora na 4 puzony/ no 20 Hymn
arranged by composer for 4 trombones — zob./ see Chorat na 4 puzony

uwagi/ datowanie na podstawie kroniki ,Ruchu muzycznego” (1946), nr 24,
remarks s. 57/ dated as per the chronicle in ,Ruch muzyczny” (1946), no. 24, p. 57
Nasza pies$n (1949)

na 2 glosy z towarzyszeniem fortepianu/ for 2 voices with piano accompaniment

sk./lyrics

Konstanty Ildefons Galczynski

wyd./1st ed.

Wkladka muzyczna nr 8 do miesiecznika ,Teatr Ludowy” nr 12/1949 r./
Musical insert no. 8 to the monthly ,, Teatr ludowy” 12/1949

oprac./adapt.

w wersji choéralnej/ choral version — zob./ see Szesé piesni
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Szes¢ piesni (1949)
na 4-gtosowy chér mieszany/ for 4-part mixed choir

tytuly/titles Six cheeurs a 4 voix mixtes

piesni 1. Pie$n Robotnikéw Polskich (Wladyslaw Broniewski)
i autorzy/ 2. Naprzod idziemy (Jan Brzechwa)

songs and 3. Do dloni dlon (Jacek Bochenski)

poets 4. Nasza pie$n (Konstanty Ildefons Galezynski)

5. Marsz Robotnikoéw (Robert Stiller)
6. Piesn o Traktorach (Robert Stiller)

obs./scoring

S,A, T,B

wyd./1st ed.

Zwiazek Polskich K6t Muzyczno-Teatralnych (Fédération des Sociétés
Polonaises de Musique & d’Art Dramatique), Paris 1949

uwagi/
remarks

Marsz robotnikéw wydany osobno takze przez Polskie Wydawnictwo
Muzyczne, Krakdow 1951/ Marsz robotnikéw published also separately by
Polskie Wydawnictwo Muzyczne, Krakow 1951

oprac./adapt.

nr 4 Nasza piesii w wersji na 2 glosy z fortepianem/ no 4 Nasza piesn
arranged for 2 voices and piano — zob./ see Nasza piesn

Moja Marys, co takiego

tytuly/titles Marie que se passe-t-il
sk./lyrics Antoni Bogustawski
Zaginiony/ Lost

C. MUZYKA INSTRUMENTALNA/

INSTRUMENTAL MUSIC

1. UTWORY ORKIESTROWE/ ORCHESTRAL WORKS

a) ORKIESTRA SYMFONICZNA/ SYMPHONIC ORCHESTRA

1. Farys (1924)

Poemat symfoniczny/ Symphonic poem

prawyk./ist p. IV 1925, Filharmonia Warszawska/ Warsaw Philharmonic, Warszawa
uwagi/ wedhlug poematu Adama Mickiewicza/ after poem by Adam Mickiewicz
remarks

Zaginiony/ Lost
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2. Symfonia C-dur (1924)

na orkiestre/ for orchestra

Zaginiony/ Lost

3.Scherzo (1925)

na orkiestre/ for orchestra

Zaginiony/ Lost

4. Adagio symphonique (1927)

uwagi/
remarks

utwér wykonany na egzaminie po pierwszym roku studiéw kompozycji
u Paula Vidala, 21 VI 1927 w Konserwatorium Paryskim/ the piece
performed during the examination after the first year of composition
studies under Paul Vidal, 21 VI 1927 at the Paris Conservatoire;

material by¢ moze wykorzystany w Blues symphonique (1928)/ may
share material with Blues symphonique (1928)

Zaginiony/Lost

5. Blues symphonique (1928)

Fantazja jazzowa z saksofonem/ Jazz fantasy with saxophone

prawyk./1ist p.

1929, Filharmonia Warszawska/ Warsaw Philharmonic, Warszawa

uwagi/
remarks

utwér wyrdzniony na konkursie Stowarzyszenia Mlodych Muzykow
Polakéow w Paryzu, 12 V 1928, godlo: Lion d’or/ the piece honoured at the
competition of the Association of Young Polish Musicians in Paris,
12 V1928, emblem: Lion d’or;

prawdopodobnie wykonany wczesniej/ probably performed earlier,
21 V 1928, Festival de la Musique Polonaise, ,Association des Concerts
Pasdeloup”, Pasdeloup Orchestra, Paris

Zaginiony/ Lost
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6. Petite suite légere (1960)

pour orchestre

czes$ci/mvmts

1. Marche, 2. Valse lente, 3. Polka

obs./scoring

2Fl, picc, 20b, 2Cl in Sib, 2Fg, 4Cor, 3Tr, 3Tbn, tuba, 3Timp, batt (gr.c.,
tmb mil., ptti, trgl, vbf, tamb de b.), archi

czas/duration 840"

prawyk./istp. 14 V 2005, Studio koncertowe Polskiego Radia, Warszawa, Polska
Orkiestra Radiowa, dyr./ conducted by Krzysztof Stowinski

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ adnotacja: 3 utwory zartobliwe, przesadnie pompatyczne w faksymile

remarks rekopisu z Biblioteki Narodowej w Warszawie/ annotation: 3 playful

pieces, overly pompous [transl. AR] in the manuscript from the National
Library in Warsaw

oprac./adapt.

b) SKRZYPCE Z TOWARZYSZENIEM ORKIESTRY/ VIOLIN

cz. ITI na materiale Polki — pf/ 3" movement on material of Polka — pf

WITH ORCHESTRAL ACCOMPANIMENT

7. Suite polonaise (1936)
pour violon et orchestre

tytuly/titles

Suita polska

czeSci/mvmts

1. Molto moderato, 2. Andantino, 3. Allegro molto

obs./scoring

2Fl, pice, 20b, cor ing., 2Cl in Sib, 2Fg, cfg, 4Cor, 3Tr, 3Tbn, tuba, 3Timp,
batt (gr.c., tmb mil., ptti, trgl, xIf, tmt, tamb de b.), ar, pf, vno solo, archi

czas/duration 16’

prawyk./istp. 7 XII 2008, Orkiestra Polskiego Radia/ Polish Radio Orchestra,
Warszawa, Tomasz Tomaszewski — vno, dyr./ conducted by Guillaume
Tourniaire

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

oprac./adapt.

stanowi zorkiestrowana wersje Suity polskiej na skrzypce i fortepian
(1935)/ orchestrated version of Suite polonaise for violin and piano
(1935)
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8. Poemat (1954)

na skrzypce i orkiestre/ for violin and orchestra

tytuly/titles

Poéme pour violon et orchestre, Improwizacja na skrzypce i orkiestre,
Improvisation pour violon et orchestre

fazy/ phases

Lento assai — Allegro moderato — Tempo I, molto tranquillo — Allegro
moderato ma con fuoco — Tempo di Mazurca — Quasi una marcia funebre
— Tempo I (Lento assai)

obs./scoring

2F], pice, 20b, cor ing., 2Cl in La, cl b., 2Fg, cfg, 4Cor, 3Tr, 3Tbn, tuba,
3Timp, batt (gr.c., tmb mil., trgl, ptti, tamb de b., tmt), ar, cel, vno solo,
archi

czas/duration

[ca. 14’]

prawyk./1st p.

12 IIT 2006, Konzerthalle ,,Carl Philipp Emanuel Bach”, Frankfurt/Oder,
Klaudyna  Schulze-Broniewska -  vno, Brandenburgisches
Staatsorchester Frankfurt (Oder), dyr./ conducted by Jiirgen Bruns

wyd./1st ed.

Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/
remarks

adnotacja: Forma swobodna, improwizacyjna, jakby jednocze$ciowy
koncert na skrzypce w faksymile rekopisu z Biblioteki Narodowej
w Warszawie/ annotation: A free, improvisational form, like a one-
movement violin concerto [transl. AR] in the copy of manuscript from
the National Library in Warsaw;

prawdopodobnie w planach tworczych jako Koncert skrzypcowy od 1949
roku — wedlig Formularza Zwigzku Kompozytoréw Polskich, teczka
osobowa Szymona Laksa/ probably in creative plans as a Violin Concerto
from 1949 — according to the form of the Polish Composers’ Union,
Szymon Laks’s personal file: PL_1084_AZKP_o017_0148, k. 45b;

na karcie tytulowej zamazany napis DEVISE: “Violino solo” — wedlug
noty bibliotekarza z Biblioteki Narodowej w Warszawie prawdopodobnie
wskazuje godlo konkursowe/ on the title page, the blurred inscription
DEVISE: “Violino solo” — according to librarian’s note from the National
Library in Warsaw, it probably indicates the competition emblem

aranzacje/arr.

wersja na skrzypce i orkiestre smyczkowa Eweliny Nowickiej (2019)/
arranged for violin and string orchestra by Ewelina Nowicka (2019)

¢) ORKIESTRA SMYCZKOWA/ STRING ORCHESTRA

o. Sinfonietta (1936)

pour cordes

tytuly/titles Sinfonietta na smyczki, Sinfonietta na orkiestre smyczkowq

czeSci/mvmts 1. Ouverture, 2. Sérénade, 3. Rondino, 4. Final fugué

czas/duration 14’ 25”

prawyk./ist p. 1946, Paris

wyk./perf. 10 V 1953, Paris, Orchestre Radio-Symphonique de Paris, dyr./
conducted by Eugene Bigot

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock
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10. Symphonie (1964)

pour cordes

tytuly/titles Symfonia na orkiestre smyczkowq, Symfonia na smyczki, Symphony
for strings

czeSci/mvmts I Allegro energico, II Andante sostenuto, ITII Scherzo, IV Finale — Allegro
molto

czas/duration 20°10”

prawyk./1stp. 15 V 1966, Palac Dzialynskich, Sala Malinowa, Poznan, Poznanska
Orkiestra Kameralna. dyr./ conducted by Robert Satanowski

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

2. UTWORY KAMERALNE/ CHAMBER WORKS

a) KWARTET SMYCZKOWY/ STRING QUARTET

1. Petite suite pour quatuor a cordes (1926)

tytuly/titles Mata suita na kwartet smyczkowy

czeSci/mvmts Prélude, Menuet, Gavotte, Fuguette

prawyk./i1st p. 16 V 1929, org./ concert by Société Musicale Indépendante, Salle du
Conservatoire, Paris, Quatuor Roth: Feri Roth, Jen6 Antal, Ferenc
Molnar, Albert van Doorn

uwagi/ tytut Trois piéces pour Quatuor a cordes uzyty przez Alfreda Gradsteina

remarks w liScie do Karola Szymanowskiego z dn. 18 V 1929; w Zrddlach

prasowych nie wyodrebniono cze$ci Gavotte/ the title Trois piéces pour
Quatuor a cordes used by Alfred Gradstein in the correspondance with
Karol Szymanowski, 18 V 1929; the press sources did not distinguish the
Gavotte movement

Zaginiony/ Lost

2. 1°r Quatuor a cordes (1928)

tytuly/titles I Kwartet smyczkowy

czeSci/mvmts I Allegro, IT Andante semplice, III Scherzo: Presto, IV Finale: Andante
molto

prawyk./1stp. 3 V 1928, org./ concert by Société Musicale Indépendente, Salle des

agriculteurs, Paris, Quatuor Roth: Feri Roth, Jen6 Antal, Ferenc Molnar,
Albert van Doorn

oprac./adapt.

material tematyczny cze$ciowo wykorzystany w V' Kwartecie
smyczkowym/ thematic material partially used in String Quartet No. 5

Zaginiony/ Lost
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3.2¢ Quatuor a cordes (1932)

tytuly/titles II Kwartet smyczkowy

cze$ci/mvmts I Allegro moderato, II Larghetto, III Quasi presto

czas/duration 16’00”

powst./creat.  Paris 1932

prawyk./istp. 24 III 1933, org./ concert by Le Triton (société de musique
contemporaine), Paris, Quatuor Calvet: Joseph Calvet, Daniel Guilevitch,
Léon Pascal, Paul Mas

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ rekopis w Médiathéque Hector Berlioz w CNSMD de Paris podarowany

remarks przez rodzine Calvet/ manuscript in the Médiatheque Hector Berlioz in

CNSMD de Paris donated by Calvet Family;

utwor wykonany takze na koncercie/ performed also in concert by Société
Nationale de Musique, 8 II 1936, Salle Chopin, Paris, Quatuor Indig:
Alfred Indig, Sacha Belin, Hermann Kcerner, Jules Lemaire

oprac./adapt.

material czeSciowo wykorzystany w IV Kwartecie smyczkowym/
material partially used in String Quartet No. 4

4. 3¢ Quatuor a Cordes (1945)

sur des motifs populaires polonais

tytuly/titles III Kwartet smyczkowy na polskie tematy ludowe, Kwartet smyczkowy
nr 3 (osnuty na polskich motywach ludowych), 3¢ String Quartet
(Based on Polish popular tunes), Sting Quartet No. 3

cze$ci/mvmts I Allegro quasi presto, II Poco lento sostenuto, III Vivace non troppo,
IV Allegro moderato giusto

czas/duration 20’

prawyk./ist p. 25 XI 1945, Sorbonne, Amphithéatre Richelieu, Paris, Quatuor Lespine:
Jacques Lespine, Léon Locatelli, Stéphane Wiener, Jean Lespine

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

oprac./adapt.

takze w transkrypcji na Kwintet fortepianowy (1967)/ transcribed also
for Piano Quintet (1967)

aranzacje/arr.

wersja na orkiestre smyczkowa Agnieszki Duczmal — Concerto for
Strings (2013)/ arranged for string orchestra by Agnieszka Duczmal —
Concerto for Strings (2013);

wersja na kwartet saksofonowy Karola Mastalerza (2023)/ arranged for
saxophone quartet by Karol Mastalerz (2023)

uwagi/
remarks

nagranie archiwalne w Narodowym Archiwum Cyfrowym/ archival
recording in National Digital Archive: Quatuor Lespine, sygn.

3/33/0/1/3640
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5.4¢ Quatuor a cordes en La (1962)

tytuly/titles IV Kwartet smyczkowy, Quatuor en la, String Quartet No. 4

cze$ci/mvmts I Allegro non troppo, II Andante sostenuto, III Quasi presto, con fuoco

czas/duration 4'10”/ 4407/ 4’5" [12’55”]

prawyk./ist p. IX 1962, Liége, Quatuor Municipal de Liége: Henri Koch, Emmanuel
Koch, Louis Poulet, Eric Feldbush

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ uhonorowany Grand Prix na Miedzynarodowym Konkursie Kwartetow

remarks Smyczkowych Miasta Liege, IX 1962 (konkurs pod patronatem Krolowej

Elzbiety Belgijskiej)/ honoured with Grand Prix in the ,Concours
International de quatuor & cordes de la ville de Liege”, IX 1962
(a competition under the patronage of Queen Elisabeth of Belgium);

nagranie archiwalne/ archival recording: 24 X 1962, Radiodiffusion

Télévision Frangaise, France III Nationale, Paris, Quatuor de Paris

oprac./adapt.

na materiale II Kwartetu smyczkowego/ based on String Quartet No. 2

aranzacje/arr.

wersja na orkiestre smyczkowa Agnieszki Duczmal/ arranged for string
orchestra by Agnieszka Duczmal

6. 5¢ Quatuor a Cordes (1965)

tytuly/titles V Kwartet smyczkowy, String Quartet No. 5, 5 Streichquartett

cze$ci/mvmts I Allegro moderato, II Adagio molto, III Scherzo, quasi presto,
IV Allegro giocoso

czas/duration 20°00”

prawyk./ist p. IX 1965, Liége, Quatuor Municipal de Liége: Henri Koch, Emmanuel
Koch, Louis Poulet, Eric Feldbush

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ ukonczony zimg 1964—-65 i  zakwalifilkowany do finalu

remarks Miedzynarodowego Konkursu Kwartetow Smyczkowych Miasta Liége/

written in winter 1964—65 and qualified for the final in the Concours
International de quatuor a cordes de la ville de Liege;

utwdr wykonany takze w Liége przez Quatuor Bartok de Budapest/
a piece also performed in Liége by Quatuor Bartok de Budapest;
wspolczesne wykonanie/ contemporary executed by Pellegrini-Quartett,
Sendesaal des HR, Frankfurt, 2 VII 1998

oprac./adapt.

cze$ciowo na materiale tematycznym I Kwartetu smyczkowego/
partially shares thematic material with String Quartet No. 1

aranzacje/arr.

wersja na orkiestre smyczkowa Agnieszki Duczmal/ arranged for string
orchestra by Agnieszka Duczmal
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b) OBSADA DETA/ WIND ENSEMBLE

7. Quintette pour instruments a vent (1929)

tytuly/titles Kuwintet na instrumenty dete, Kwintet dety

czeSci/mvmts I Allegro deciso, IT Adagio-attacca: (IIT) Allegro molto

obs./scoring fl, ob, cl, fg, cor

prawyk./ist p. 3 II 1930, org./ concert by Stowarzyszenie Mlodych Muzykow Polakow

w Paryzu/ Association des Jeunes Musiciens Polonais, Maison Pleyel,
Salle Chopin, Quintette de 1'Orchestre Symphonique de Paris: Roger
Cortet — fl, Louis Gromer — ob, André Vacellier — cl, Gabriel
Grandmaison — fg, Van Boextaele — cor

Zaginiony/ Lost

8. Concertino pour trio d’anches (1965)

tytuly/titles

Concertino na trio stroitkowe

czeSci/mvmts

I Allegro scherzoso, IT Andante meditativo, III Presto non troppo

obs./scoring

ob, clin Sib, fg

czas/duration 13°45”

prawyk./i1st p. 10V 1967, org./ concert by Société Nationale de Musique, Ecole normale
de musique de Paris, Salle Cortot, Paris, Le Trio d’Anches de Paris:
Lucien Debray — ob, Jacques Lancelot — cl, Jean Louchez — fg

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

9. Choral (1973)

na 4 puzony/ for 4 trombones

tytuly/titles Chorale pour 4 trombones

uwagi/ kopia autografu u wydawcy/ copy of the manuscript in editor’s collection
remarks

oprac./adapt. na materiale pie$ni Hymn/ shares the material with the song Hymn —

zob./ see Z mrokéw i $witéw, Echos de Pologne
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¢) ZESPOLY KAMERALNE — VARIA/ MIXED ENSEMBLES

10. Concerto da camera (1963)
pour piano, 9 instruments a vent et percussion

tytuly/titles

Koncert kameralny na fortepian, 9 instrumentéw detych i perkusje,
Concerto da camera na fortepian, 9 instrumentéw detych
i perkusyjnych, Concerto da camera for piano, nine wind instruments
and percussion

czeSci/mvmts

I Allegro non troppo, II Andantino, III Allegro assai

obs./scoring

pf, 2Fg (Cfg), 2Cl (cl b.), ob (cor ing.), fl (picc), 2Cor, tr in Do, 2Timp, tmb
mil., gr.c., ptti, tamb de b., trgl, vbf, xIf

czas/duration [ca. 16’]

prawyk./i1st p. 28 X 1963, Salle Gaveau, Paris, Annie d'Arco — pf, dyr./ conducted by
René-Pierre Chouteau

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ utwér nagrodzony pierwsza nagroda (Premier Grand Prix) na

remarks VI Miedzynarodowym Konkursie Kompozytorskim Casino Divonne-les-

Bains, Paryz 1963/ the piece won the first prize (Premier Grand Prix) at
the 6th International Composition Competition Casino Divonne-les-
Bains, Paris 1963;

wykonany takze/ performed also in Divonne-les-Bains, 27 VI 1964

11. Dialogue (1964)

pour deux violoncelles

tytuly/titles Dialog na dwie wiolonczele

d./dedication a Jean et Mireille Réculard

czeSci/mvmts 1. Rubato, 2. Ostinato, 3. Fugato

czas/duration [ca.12’]

prawyk./ist p. 1965, Paris

wyk./perf. 25 111 1966, Chateau, Saint Ouen, France, Jean & Mireille Réculard
wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ nagranie archiwalne/ archival recording: 28 V 1966, ORTF, France
remarks Culture, Paris, Jean & Mireille Réculard
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12. Divertimento (1966)

pour fliite, violon, violoncelle et piano

d./dedication au Quatuor Instrumental de Paris

cze$ci/mvmts I Allegro non troppo quasi una marcia, II Andante, III Molto allegro
e giocoso

czas/duration 13’00”

prawyk./ist p. 13 XII 1966, Salle Debussy-Pleyel, Paris, Quatuor Instrumental de Paris:
Janine Volant-Panel — vno, Maryse Gauci — fl, Mireille Reculard — vc, Elsa
Menat — pf

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

oprac./adapt.

takze w wersji na skrzypce, klarnet, fagot i fortepian (1967)/ also scored
for violin, clarinet, bassoon and piano (1967)

13. Divertimento (1967)
pour violon, clarinette, basson et piano

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock
uwagi/ zob./ see — Divertimento (1966)
remarks

14. Quintette pour piano et cordes (1967)
sur des motifs populaires polonais

tytuly/titles

Kwintet fortepianowy, Kwintet na fortepian i smyczki (osnuty na
polskich motywach ludowych), Klavierquintett, Piano Quintet (Based on
Polish Popular Tunes)

czeSci/mvmts

I Allegro quasi presto, II Lento sostenuto, III Vivace non troppo,
IV Allegro moderato ma deciso

obs./scoring

pf, 2Vni, vla, ve

czas/duration 19’00”
prawyk./1st p. 6 XII 2003, Toronto, Canada, Artists of The Royal Conservatory
wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

oprac./adapt.

stanowi opracowanie III Kwartetu smyczkowego (1945)/ based on
String Quartet No. 3 (1945)
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d) INSTRUMENT Z TOWARZYSZENIEM FORTEPIANU/

INSTRUMENT WITH PIANO ACCOMPANIMENT

15. Sonate de concert (1929)
pour violon et piano

tytuly/titles Sonata koncertowa na skrzypce i fortepian, Sonata skrzypcowa,
Concert pour violon et piano, Sonate pour piano et violon

prawyk./1st p. 1111 1933, org./ concert by Société Nationale de Musique, Salle Chopin,
Lucien Schwartz — vno, Vlado Perlemuter — pf

uwagi/ prawykonanie ustalone na podstawie zrédel prasowych/ premiere

remarks indicated as per press sources;

w notatkach z rodzinnego archiwum Laksa inne informacje/ different
information in notes from the Laks Family Archive: 7 II 1929, audycja
Mlodych Muzykéw Polakéw w Paryzu/ audition by Young Polish
Musicians in Paris, Lucien Schwartz — vno, Simon Laks — pf

Zaginiony/ Lost

16. Sonate (1932)
pour violoncelle et piano

tytuly/titles Sonata wiolonczelowa, Sonata for Cello and Piano, Sonate Fiir
Violoncello Und Klavier, Cello Sonata

d./dedication a Maurice Maréchal

cze$ci/mvmts I Allegro moderato ma deciso, II Andante un poco grave, III Presto
(Scherzo)

czas/duration 16’

prawyk./ist p. 22 II 1933, org./ concert by Société Musicale Indépendante, Maurice
Maréchal — ve, Vlado Perlemuter — pf

wyd./1st ed. Editeurs Henry Lemoine et Cie, Paris 1962

17. Trois piéces de concert (1933)
pour violoncelle avec accompagnement de piano

d./dedication a Gérard Hekking

cze$ci/mvmts I Prélude varié, II Romance, III Mouvement perpétuel

czas/duration [ca.1530”]

prawyk./ist p. 1935, Paris

wyd./1st ed. Editeur R. [Raymond] Deiss, Paris 1935

uwagi/ material czeSciowo wykorzystany w Suite concertante (1967)/ material
remarks partially used in Suite concertante (1967)

oprac./adapt.

w wydaniu Zrodtowym zawarta informacja o wersji zaginionej/ the source
edition includes information on the lost version — Transcription pour
Violon par 'Auteur

aranzacje/arr.

rekonstrukcja wersji na skrzypce i fortepian — Judith Ingolfsson (2010)/
reconstructed for violin and piano by Judith Ingolfsson (2010)
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18. Suite polonaise (1935)
pour violon et piano

tytuly/titles Suita polska

d./dedication a la mémoire de Karol Szymanowski

cze$ci/mvmts I Molto moderato, IT Andantino, III Allegro molto

czas/duration 16’

prawyk./istp. 23 VI 1937, org./ concert by Société Internationale de Musique
Contemporaine, ,Musique Polonaise Contemporaine”, Comédie
Champs-Elysées, Waclaw Niemczyk — vno, Gustaw Bachner — pf

wyd./1st ed. Editeurs Henry Lemoine et Cie, Paris 1949

uwagi/ dedykacja dodana w 1937 roku (po $mierci Karola Szymanowskiego)/

remarks dedication added in 1937 (after Karol Szymanowski passed)

oprac./adapt. takze w wersji na skrzypce i orkiestre (1936)/ also in orchestral version

(1936)

19. Passacaille (1946)
pour violoncelle et piano

czas/duration [ca. 6]
wyd./1st ed. Rouart, Lerolle et Cie, Paris 1948
oprac./adapt. stanowi transkrypcje wersji na glos i fortepian (1946); takze w wersji na

glos i orkiestre oraz w wersji na flet, obdj lub skrzypce/ transcription of
piano-vocal score (1946); also arranged for voice and orchestra and for
flute, oboe or violin

20. Suite concertante (1967)
pour trombone et piano

tytuly/titles Suita concertante per trombone e pianoforte, Suita koncertujqca na
puzon i fortepian

d./dedication Juliuszowi Pietrachowiczowi

cze$ci/mvmts 1. Prelude, 2. Roman, 3. Scherzo

czas/duration 11'30”

prawyk./ist p. 1973, Warszawa

wyd./1st ed. Polskie Wydawnictwo Muzyczne, Krakow 1972

oprac./adapt.

czeSciowo na materiale/ partially based on — Trois piéces de concert
(1933)

uwagi/
remarks

wloskie nazwy cze$ci w wydaniu zrédlowym/ Italian movements in
the source edition: 1. Preludio, 2. Romanza, 3. Scherzo
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e) INSTRUMENT KLAWISZOWY SOLO/ KEYBOARD
INSTRUMENT SOLO

21. Variations sur le choral ,Was Gott tut, ist wohlgetan”

de Johann Sebastian Bach (ca. 1926)
pour orgue

fazy/ phases choral i osiem wariacji/choral and eight variations

czas/duration [ca.10’]

prawyk./ist p. 6V 2007, St. Paul’s Church, Clapham Old Town, London, Jacqueline Cole
wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ mozliwy inny tytul/ possible other title: Thema con variation;

remarks rekopis przekazany do Médiathéque Hector Berlioz de CNSMDP przez
André Laksa/ manuscript donated by André Laks to Médiathéque Hector
Berlioz de CNSMDP

22. Sonatine (1927)
pour piano

tytuly/titles Sonatina na fortepian

d./dedication a Marie Lewkowicz

cze$ci/mvmts I Moderato, II Scherzino, III Lento non troppo, IV Allegro non troppo
czas/duration [ca.15’]

wyd./1st ed. Editions Maurice Sénart, Paris 1928

23. Trzy polonezy warszawskie nieznanego autora z XVIII wieku
(1944)

na klawesyn/ for cembalo

tytuly/titles Trois polonaises varsoviennes anonymes du XVIII siécle, Trois
polonaises Varsoviennes du XVIIlIe siécle

cze$ci/mvmts I Allegro moderato, IT Andantino con espressione, III Allegro energico

czas/duration 6’

prawyk./ist p. 25 XI 1945, Sorbonne, Amphithéatre Richelieu, Paris, Richard Byk — pf

wyk./perf. utwér wykonany takze/ performed also 7 X 1972, Théatre 71 Centre
d’Animation Culturelle, Paris (Malakoff), Elzbieta Chojnacka — cemb

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

oprac./adapt. transkrypcja wersji orkiestrowej/ transcribed after orchestral version;
rekonstrukcja utworu skomponowanego w Auschwitz II-Birkenau
(1944)/ reconstruction of the work composed in Auschwitz II-Birkenau
(1944)
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24. Blues (1946)

pour piano

czas/duration [ca.5’]

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ datowanie na podstawie pieczeci z rejestracji 31 Jan 1947/ dating as per
remarks registration stamp 31 Jan 1947

25. Sonate bréve (1947)
pour clavecin

tytuly/titles Kroétka sonata, Cembalo sonate, Harpsichord Sonata

d./dedication a Marcelle de Lacour

cze$ci/mvmts 1. Andantino con moto, 2. Lento, quasi recitativo, 3. Allegro non troppo

czas/duration [ca.5’]

prawyk./1st p. 30V 1949, Ambassade de Pologne, Paris, Marcelle de Lacour

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

26. Ballade (1949)

pour piano

tytuly/titles Ballade ,Hommage a Chopin”, Ballada na fortepian

d./dedication Hommage a Chopin

czas/duration [ca. 8]

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

uwagi/ utwor wyrézniony na konkursie kompozytorskim ,ku czci Fryderyka

remarks Chopina” Zwiazku Kompozytoréw Polskich 22 XI 1949, rekopis
konkursowy opatrzony godlem ,Nohant II”/ the piece honoured on
Polish Composers’ Union competition ,,in honor of Fryderyk Chopin” on
22 X1 1949, competition manuscript with an emblem ,Nohant II”

27. Prélude (ca. 1950)
pour piano

czas/duration [ca. 3’]

prawyk./ist p. 29 IX 2005, Berlin, Jacqueline Cole

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

28. Polka (przed/ before 1960)

pour piano

czas/duration [ca. 3’]

wyd./1st ed. Boosey & Hawkes — Bote & Bock

oprac./adapt. wersja na orkiestre zob./ orchestral version see Petite suite legére (1960)
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29. Suite dans le gotit ancien (1966)

pour clavier

tytuly/titles Suita w dawnym stylu na klawesyn, Suita w dawnym stylu na
fortepian, Suita w dawnym stylu na klawesyn (lub fortepian)

d./dedication d Elisabeth Chojnacka

cze$ci/mvmts Allemande, Menuet, Gavotte, Sarabande, Gigue

obs./scoring  pf/ cemb

czas/duration 12’10”

prawyk./1st p. 7 X 1972, Théatre 71 Centre d’Animation Culturelle, Paris (Malakoff),
Elzbieta Chojnacka — cemb

wyd./1st ed. Polskie Wydawnictwo Muzyczne, Krakow 1973

uwagi/ adnotacja: Utwér poczety w duchu klasycznych suit klawesynowych

remarks XVIIT wieku, ale w oprawie i harmonice wspédlczesnej w faksymile

rekopisu z Biblioteki Narodowej w Warszawie/ annotation: A piece
concetved in the spirit of classical harpsichord suites of the 18th century,
but with a contemporary setting and harmonics [transl. AR] in the copy
of manuscript from the National Library in Warsaw

3. WIAZANKI I OPRACOWANIA ODEONOWE/
FANTASIAS AND ARRANGEMENTS FOR “ODEON”

1. Trzy polonezy warszawskie nieznanego autora z XVIII w.

(1944)

na orkiestre kameralng/ for chamber orchestra

tytuly/titles Trois Polonaises Varsoviennes anonymes du XVIIle siécle, 3 Polonezy
Warszawskie nieznanego autora z XVIII wieku
czeSci/mvmts I Allegro moderato, IT Andantino con espressione, III Allegro energico

obs./scoring

fl, ob, 2Cl in Sib, fg, 2Cor, 2Tr in Sib, tbn, timp, pf, archi

czas/duration 6’

prawyk./i1st p. 1947, Paris, Radiodiffusion Francaise (RDF)

wyd./1st ed. Polskie Wydawnictwo Muzyczne, Krakéw 1950

uwagi/ utwér skomponowany i wykonywany konspiracyjnie w Auschwitz II-
remarks Birkenau (1944); zrekonstruowany po wojnie/ the piece composed and

performed clandestinely in Auschwitz II-Birkenau (1944); reconstructed
after war

2. Z naszych lanéw (1945)

Wiqzanka pie$ni i taricow ludowych/ Fantasia of folk songs and dances

tytuly/titles A travers nos pres et nos champs. Fantaisie sur des thémes populaires
polonais

sk./lyrics ludowe polskie/ Polish traditional

melodie oraz  zanotowane w partiach instrumentalnych/ noted in instrumental parts:

teksty slowne/ 1. Podkowecki dajcie ognia

melodies and
lyrics

0Od Krakowa jade, od panny Maryji
Chodzilam se kolo rzecki

Alboz my to jacy tacy... [Krakowiacy]

Ja za wodom, ty za wodom

Matu$ moja Matu$, dajciez mnie za Jasia
Za gorami za lasami pobili si¢ dwaj gorale
Gory moje gory, hale moje hale

9. Miale$ chamie zloty rog

O O h WD

obs./scoring

fl, ob, cl in Sib, fg, sxf in Sib, sxf in Mib, tr, tbn, batt (gr.c., trg, ptti, tmt),
acc, pf, 2Vni, cb

prawyk./1st p. 1946, Paris, Radiodiffusion francaise (RDF)

wyd./1st ed. Editions Musicales du Comité Polonais de Libération Nationale en
France, ,Ksiazka Polska we Francji” 20 Avenue Rapp, Paris ca. 1945

uwagi/ wydany pod pseudonimem/ published under a pseudonym — Andrzej

remarks Lorent

3. Petite suite sur des motifs silesiens (1946)
na orkiestre kameralng/ for chamber orchestra

tytuly/titles

Mata suita slgska, Suita na tematy $lgskie

czes$ci/mvmts

I Maestoso (Wiazanka), II Moderato (Rodel?), III Maestoso (Hymn
Slaski), IV Moderato (Trojak)

obs./scoring

fl, ob, cl, tr, acc, pf, archi

czas/duration 10’
uwagi/ kopie wyciagu fortepianowego i gloséw u wydawcy/copies of a piano
remarks reduction and parts in editor’s collection;

pieczet/ stamp: Zwiazek Polskich Kot Muzyczno-Teatralnych we Francji
(Fédération des Sociétés Polonaises de Musique et d’Art Dramatique en
France)

oprac./adapt.

takze w wersji na fortepian lub klawesyn/ also scored for piano or
cembalo
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oprac./adapt.

material czesci I i IV wykorzystany w Od strzechy do strzechy (1948)/
material of 1st and 4th movements used in Od strzechy do strzechy
(1948)
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4. Polska Ziemia §piewa (1946)
Wielka fantazja ludowa na orkiestre

tytuly/titles

Chants de la terre de Pologne. Grande fantaisie folklorique pour
orchestre, Song of the land of Poland for orchestra

obs./scoring

fl, picc, ob, 2Cl in Sib, sxf in Sib, sxf in Mib, fg, 2Cor, 3Tr in Sib, 2Tbn,
tuba, timp, batt (gr.c., trgl, tmb mil., ptti), pf, archi

czas/duration 13’

prawyk./1st p. 1946, Paris, Radiodiffusion francaise (RDF)

uwagi/ kompozytor w listach do Zwiazku Kompozytoréw Polskich dookreslit
remarks uwtér jako fantazja orkiestrowa na tematy ludowe 1 ,Roty”

Nowowiejskiego/ in his letters to the Polish Composers’ Union, the
composer described the work as an orchestral fantasy on folk themes
and Nowowiejski’s ,Rota” [transl. AR];

rekopis partytury wraz z glosami w Zbiorach Szymona Laksa w Polish
Music Center, University of Southern California/ the manuscript of the
score with the parts in Szymon Laks Collection in Polish Music Center,
University of Southern California

5. 0d strzechy do strzechy (1948)

Wigzanka melodii ludowych na maty zespét ,,Odeon”

tytuly/titles

De chaumiére en chaumiére. Fantaisie sur des thémes populaires pour
ensemble odéon

obs./scoring

fl, picc, ob, 2Cl in Sib, fg, 2Cor, 2Tr in Sib, tbn, timp, batt (gr.c., tmb mil.,
trgl, ptti, gong), acc, pf, archi

czas/duration 11'15”

prawyk./ist p. 1952, Paris, Radiodiffusion Francaise (RDF)

wyd./1st ed. Polskie Wydawnictwo Muzyczne, Krakéw 1959

uwagi/ III nagroda (najwyzsza) na ,Konkursie utwor6w $wietlicowych na zesp6t
remarks odeonowski” Zwigzku Kompozytoréw Polskich, X 1948/ 3rd prize (the

highest) at the “Competition of community compositions for the odeon
ensemble”, Polish Composers’ Union, X 1948

oprac./adapt.

cze$ciowo na materiale/ partially on the material from Petite suite sur
des motifs silesiens (1946)

6. Hymn polski (1948)

Zharmonizowat i zorkiestrowat Szymon Laks/ harmonised and orchestrated by Simon Laks

tytuly/titles Polish anthem [Mazurek Dgbrowskiego]
obs./scoring clin Sib, 2Tr in Sib, sxf in Mib, sxf in Sib, pf, archi
wyd./1st ed. Rada Nar. Pol. we Francji, Paryz, 6 11 48

uwagi/ brak tekstu stownego/ without lyrics

remarks
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7. Feliks Nowowiejski, Rota (1948)

Zharmonizowat i zorkiestrowat Szymon Laks/ harmonised and orchestrated by Simon Laks

obs./scoring clin Sib, 2Tr in Sib, sxf in Mib, sxf in Sib, pf, archi

wyd./1st ed. Rada Nar. Pol. We Francji, Paryz, 6 IT 48

uwagi/ brak tekstu stownego/ without lyrics
remarks

4. UTWORY TANECZNE I POPULARNE/
DANCE AND POPULAR WORKS

e 1939
(1) Appartement (6) Entr’acte (11) Réconciliation
(2) Bob (7) Entretien (12) Restaurant
(3) Chute (8) Examen (13) Rosedale
(4) Clinique (9) Les Fleurs (14) Saleslady
(5) Coda (10) Interlude (15) Seul

autorzy/athrs André Lorent et Maurice Bellecour

obs./scoring  pf

wyd./1st ed. Choudens, Paris 1939

uwagi/ utwory wydane osobno/ published individually; dostepne w zbiorach/
remarks available in collections of Bibliothéque Nationale de France
e 1940
(16) Contrainte (20) Manceuvres (24) Quiétude
(17) Désespoir (21) Parachute (25) Rappel
(18) Essai (22) Pirates (26) Rapt
(19) Fugue (23) Progres

autorzy/athrs André Lorent et Maurice Bellecour

obs./scoring  pf

wyd./1st ed. Choudens, Paris 1940

uwagi/ utwory wydane osobno/ published individually; dostepne w zbiorach/

remarks available in collections of Bibliotheque Nationale de France
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¢ 1940

(27) Ambulance (30) Evasion (33) Inondation
(28) Bagne (31) Evincement (34) Message
(29) Contact (32) Infirmiéres

autorzy/athrs André Lorent et Maurice Bellecour

obs./scoring  pf

wyd./1st ed. Choudens, Paris 1940

uwagi/ utwory wydane osobno; nie zlokalizowano partytur/ published
remarks individually; scores non-identified

¢ Utwory niedatowane/ Undated compositions

(35) [Wiazanka/ fantasia]
na orkiestre/ for orchestra

cze$ci/mvmts Marina — valse lente, Joselito — tango, Uncle Tom — fox-trot, Bang-kok
— java, Frisco — charleston, Escamillo — passo doble

D. MUZYKA FILMOWA/ FILM MUSIC

1. Maroussia (1929)

tyt.oryg./orig.tit. Zdnia na dzien

rez./ directed by Jozef Lejtes

premiera/prem. PL: 25X 1929, FR: 1929

uwagi/ remarks pierwowzor literacki/ based on a novel by Ferdynand Goetel Z dnia na
dzien;
nie zlokalizowano filmu/ film non-identified

wyd./1st ed. Editeurs S. Laks

uwagi/ pod pseud./ under pseud. Robert Axel
remarks

Zaginiony/ Lost

(36) Couss | (37) Fingal

wsp6lp./coll.  Marceau Van Hoorebecke

Zaginiony/ Lost

2. Rapsodie d’Amour (1929)

Drame mondain

tytuly/titles Kult ciata, Rapsodia milosci

rez./directed by = Michal Waszynski

premiera/prem. PL:1811930, FR: 1930

uwagi/ remarks pierwowzor literacki/ based on a novel by Mieczystaw Srokowski Kult
ciala. Dziennik czlowieka samotnego;
prawdopodobnie muzyka grana na zywo do wersji wys$wietlanej
w Paryzu/ probably live music for the version distributed in Paris;
film zachowany/ film preserved

obs./scoring  pf

wyd./1st ed. Editeurs Ste Leclercq

uwagi/ utwory wydane osobno; nie zlokalizowano partytur/ published
remarks individually; scores non-identified; przed/ before 1957

Zaginione/ Lost

(38) Leilah — fox-trot oriental (40) Lonely — valse
(39) Little pet — slow fox-trot (41) Merry — fox-trot

Zaginione/ Lost
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Zaginiony/ Lost

3. Sabra (1933)

tytuly/titles Chalucim, Chalutzim, Pioneers of Palestine

rez./directed by  Aleksander Ford

premiera/prem. PL:21XI1933, FR: 1933

uwagi/ remarks film zachowany w Polskim Instytucie Filmowym/ the film preserved
in the Polish Film Intitute

Zaginiony/ Lost
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4. Przebudzenie (1934)

tytuly/titles Réveil

rez./directed by  Aleksander Ford

premiera/prem. PL:181V 1934

piosenka/ sk./lyrics piosenek/ song lyrics: Julian Tuwim;

popular song Alkoholik - piosenka charakterystyczna zachowana na plycie
gramofonowej Syrena-Electro (9)9249 z 1934 roku, $piewa
Mieczystaw Fogg z akompaniamentem Orkiestry Syrena-Rekord,
strona 2: 24794/ Alcoholic — a characteristic song preserved on the
Syrena-Electro (9)9249 gramophone record from 1934, sung by
Mieczyslaw Fogg with the accompaniment of the Syrena-Rekord
Orchestra, page 2: 24794

uwagi/ remarks przemontowana wersja filmu, z zachowanym fragmentem, w rez. Jana
Nowiny-Przybylskiego — Milos¢é maturzystki (1935)/ the revised
version of the film, with an episode preserved, Milo§¢ maturzystki
directed by Jan Nowina-Przybylski (1935)

Zaginiony/ Lost

5. Roman d’un jeune homme pauvre (1947)

czeSci/mvmts [wybér/ choice] Bévallan, Laroque, Marguerite, Maxime

uwagi/ remarks wedlug powieéci Roman dun jeune homme pauvre Octave’a
Feuilleta/ based on a novel Roman d’un jeune homme pauvre by
Octave Feuillet;
nie zlokalizowano filmu/ film non-identified

Zaginiony/ Lost

E. ZAGIONIONA MUZYKA
Z AUSCHWITZ II-BIRKENAU (1942-1944)/
LOST MUSIC FROM AUSCHWITZ II-BIRKENAU

(1942-1944)

Errinnerungen an Schubert
Fantazja orkiestrowa na motywach Schuberta/ Orchestral fantasia on Schubert’s themes

tytuly/titles Wspomnienie o Schubercie

autorzy/athrs Szymon Laks, Heinz Lewin
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Schwarze Augen
Fantazja orkiestrowa na motywach rosyjskich/ Orchestral fantasia on Russian themes

tytuly/titles Czarne oczy
autorzy/athrs Szymon Laks, Leon Weintraub

[Czteroczesciowy utwdér na kwartet smyczkowy/ Four-
movement piece for string quartet]

uwagi/ rekonstrukeja przedwojennego utworu, prawdopodobnie Malej suity na

remarks kwartet smyczkowy lub I Kwartetu smyczkowego/ reconstruction of
a pre-war piece, probably Petite suite pour quatuor a cordes or String
Quartet No. 1

¢ Orkiestracje odeonowe/ Orchestrations for “odeon”

Pie¢ koled (1943)
zrodlo/source koledy polskie i niemiecka/German one and Polish Christmas carols
koledy/ 1. Stille Nacht, heilige Nacht
Christmas 2. Lulajze Jezuniu
carols 3. Przybiezeli do Betlejem

4. W zlobie lezy
5. Bog sie rodzi
oprac./adapt. zbiér zrekonstruowany po wojnie na chér mieszany, w miejsce pierwszej
koledy Wsréd nocnej ciszy/ a collection reconstructed after war for
mixed choir, replacing the first Christmas carol with W§réd nocnej ciszy;
zob./ see Pieé koled (1946)

Trzy polonezy warszawskie nieznanego autora z XVIII w.

(1944)
uwagi/ utwér wykonywany konspiracyjnie w Auschwitz II-Birkenau/ the piece
remarks performed clandestinely in Auschwitz II-Birkenau

oprac./adapt. utwér zrekonstruowany po wojnie na orkiestre kameralna oraz fortepian
lub klawesyn/ the piece reconstructed after war for chamber orchestra or
piano or cembalo

Albert William Ketelbey, Sur un marché persan

uwagi/ zob./ see Mélodies d’Auschwitz (2018)
remarks
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Paul Lincke, Berliner Luft

F. KALENDARIUM TWORCZOSCI MUZYCZNEJ/

TIMELINE OF MUSICAL OUTPUT

tytuly/titles Powietrze Berlina

uwagi/ por./ cf. Hubert Szcze$niak (2017)

remarks

Die Postkutsche

tytuly/titles Dylizans pocztowy

uwagi/ prawdopodobnie Der kleine Postillon Gerharda Winklera (utwor

remarks z introdukcja trebacza)/ probably Der kleine Postillon by Gerhard
Winkler (a piece with trumpet introduction);
por./ cf. Hubert Szcze$niak (2017)

Alte Kameraden Deutsche Eichen Heimat, deine Sterne

Argonner Wald Gruss an Obersalzberg
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Rok/ | Utwér/ Work Strona/
Year Page
1924 | Farys (poemat symfoniczny/ symphonic poem) 39
Symfonia C-dur (symphony) 40
1925 | Scherzo (na orkiestre/ for orchestra) 40
1926 | Petite suite pour quatuor a cordes 43
Variations sur le choral ,Was Gott tut, ist wohlgetan” (organy/ organ) | 51
1927 | Adagio symphonique 40
Sonatine (na fortepian/ for piano) 51
1928 | 1er Quatuor a cordes 43
0j jody jody (opracowanie pie$niowe/ song arrangement) 32
Blues symphonique 40
1929 | Sonate de concert (na skrzypce i fortepian/ for violin and piano) 49
Maroussia (muzyka filmowa/ film music) 58
Quintette pour instruments a vent 46
1931 | Rhapsodie d’Amour (muzyka filmowa/ film music) 58
1932 | 2e Quatuor a cordes 44
Sonate (na wiolonczele i fortepian/ for cello and piano) 49
1933 | Trois piéces de concert (na wiolonczele i fortepian/ for cello and piano) | 49
Sabra (muzyka filmowa/ film music) 58
1934 | Przebudzenie (muzyka filmowa/ film music) 36, 59
1935 | Suite polonaise (na skrzypce i fortepian/ for violin and piano) 50
1936 | Suite polonaise (na skrzypce i orkiestre/ for violin and orchestra) 41
Sinfonietta (na smyczki/ for strings) 42
1937 | La Chanson de Uhéritier (piesn/ song) 21
1938 | L’Enfant qui avait volé une montre (pie$f/ song) 22
Modlitwa (pie$h w/ song in: Pieé piesni do wierszy Juliana Tuwima) | 22
Szczescie (pie$h w/ song in: Pigé piesni do wierszy Juliana Tuwima) 22
Przymierze (pie$n w/ song in: Pigé piesni do wierszy Juliana Tuwima) | 22
Walczyk (pie$fi/ song) 23
Le Général (melorecytacja/ melodeclamation) 31
Stona wodo, wielka wodo (na choér/ for choir) 37
1939 | Aniotowe lica (pie$n/ song) 23
Ballada starofrancuska (pie$/ song) 23
Dyzio marzyciel (pie$/ song) 24
Poranek (piesn/ song) 24
O Grzesiu klamczuchu (melorecytacja/ melodeclamation) 31
Muzyka popularna na fortepian/ Popular music for piano 56
1940 | Muzyka popularna na fortepian/ Popular music for piano 56-57
1942/ | Muzyka na odeon (w O$wiecimiu)/ Music for “odeon” (in Auschwitz) 59—61
1944 | Trzy polonezy warszawskie nieznanego autora z XVIII w. (r6zne) 51,53,60
1945 | 3e Quatuor a Cordes 44
Z naszych tanéw (fantazja orkiestrowa/ orchestral fantasia) 54
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1965 | 5e Quatuor a cordes 45
Concertino pour trio d’'anches 46
L’Hirondelle inattendue (opéra-bouffe) 20

1966 | L’Hirondelle inattendue (partition piano et chant) 20
Divertimento (I) 48
Suite dans le goiit ancien (na klawesyn/ for cambalo) 53

1967 | Suite concertante (na puzon i fortepian/ for trombone and piano) 50
Cztery piesni do stow Tadeusza Sliwiaka (cykl pie$ni/ song cycle) 29
Divertimento (IT) 48
Quintette pour piano et cordes 48

1973 | Choral na 4 puzony (for 4 trombones) 46

1974 | Pocalunki (piesn/ song) 29
Gdybys (piesn/ song) 30
Nie winie (pie$n/ song) 30
Pozegnanie (pie$n/ song) 30

1946 | Blues (na fortepian/ for piano) 52
Polska Ziemia $piewa (fantazja orkiestrowa/ orchestral fantasia) 55
Petite suite sur des motifs silesiens (odeon) 54
Passacaille (Vocalise) (rozne wersje/ various versions) 21,25,50
Ewangelia szczesliwych (pie$n/ song) 24
Jezusek (koleda/ Christmas carrol) 32
Kolenda $lgska (koleda/ Christmas carrol) 33
Noél de Comblessac (koleda/ Christmas carrol) 33
Pigé koled (na chor/ for choir) 35, 60
Echos de Pologne (na chor/ for choir) 37
Z mrokéw 1 Switéw (piosenki/ popular songs) 38
1947 | Huit chants populaires juifs (cykl pie$ni/ song cycle) 34
Kantata (na chor/ for choir) 35
Cantate (na chor/ for choir) 36
Sonate bréve (na klawesyn/ for cembalo) 52
Roman d’un jeune homme pauvre (muzyka filmowa/ film music) 59
1948 | Od strzechy do strzechy (fantazja orkiestrowa/ orchestral fantasia) 55
1949 | Ballade ,Hommage a Chopin” (na fortepian/ for piano) 52
Bezdomna (pie$n/ song) 25
Polaly sie tzy me... (piesnr/ song) 25
O matusiu moja (opracowanie pieSniowe / song arrangement) 34
Piesn pielgrzyma (na chor/ for choir) 36
Sze$¢é piesni (na chor/ for choir) 39
Nasza piesti (piosenka/ popular song) 38
1950 | Prélude (na fortepian/ for piano) 52
1952 | La chanson du petit hypertrophique (pie$f/ song) 26
1954 | Poemat (na skrzypce i orkiestre/ for violin and orchestra) 42
? Polka (na fortepian/ for piano) 52
1960 | Szukam dla piesni mojej (pie$h w/ song: Trois poémes chantés) 26
Petite suite légére (na orkiestre/ for orchestra) 41
1961 | Maly wiezien (pie$h w/ song in: Trois poémes chantés) 26
Lalka (pie$h w/ song in: Trois poeémes chantés) 26
La rue (piesn/ song) 26
Wszystko (pie$h w/ song in: Pieé piesni do wierszy Juliana Tuwima) 22
Elegia zydowskich miasteczek (pie$ii/ song) 27
1962 | 4e Quatuor a cordes en La 45
Deszcz (pie$n/ song) 27
Erratum (pie$h w/ song in: Pieé piesni do wierszy Juliana Tuwima) 22
Pogrzeb (piesn/ song) 28
Prosba o piosenke (piesti/ song) 28
Staruszkowie (pie$f/ song) 27
1963 | Concerto da camera 47
1964 | Les Filles du forgeron (musique de scene) 19
Portrait de 'Oiseau-qui-n’existe-pas (pie$n/ song) 28
Symphonie (na smyczki/ for strings) 43
Dialogue pour 2 violoncelles 47
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A. KSIAZKI/ BOOKS

1. Musiques d’un autre monde (1947)
Simon Laks et René Coudy

wyd./1st ed. préf. Georges Duhamel, Mercure de France 1948.

francuskie/ Mélodies d’Auschwitz et d’autres écrits sur les camps, préf. Georges

French Duhamel, avec trois essais d’Annette Becker, Frank Harders-Wuthenow
et André Laks, Les Editions du Cerf, gime éd., Paris 2018. [zawiera
tlumaczenie/ includes translation of Gry oswiecimskie]

hiszpanskie/  Miisica en Auschwitz, transl. Enrique G de la G and Xavier Farré, essays

Spanish by Annette Becker, Frank Harders-Wuthenow and André Laks, Herder,
2nd edition, México 2018. [zawiera ttumaczenie/ includes translation of
Gry oswiecimskie]

angielskie/ Music From Another World, transl. Virginie Actis and John Knych, pref.

English Georges Duhamel, post. André Laks, essays by Annette Becker and Frank
Harders-Wuthenow, Printim Editions, London 2024.

japonskie/ Aushuvittsu-no ongakutai, transl. Okubo Takaki, Ongaku-no Tomosha,

Japanese 2nd editon, Tokyo 2009.

uwagi/ nagroda literacka (wyré6znienie specjalne) w konkursie Prix Vérité du ,,Le

remarks Parisien Libéré”, 12 XI 1947/ literary award (special honour) in the

e

Competition of Prix Vérité du ,Le Parisien Libéré”, 12 XI 1947

2. Le sous-titrage de film, sa technique — son esthétique, Propriété de I’Auteur, Paris
1957, przedruk/ reprinted ,L’Ecran Traduit” 2013, nr 1 (hors-série), prés. Jean-Francois
Cornu, https://www.ataa.fr/revue/hors-s%C3%A9grie-n-1.

3. Epizody... epigramy... epistoly..., przedmowa Helena Zurkowska, Oficyna Poetéw
i Malarzy, Londyn 1976. [Episodes... Epigrams... Epistles...]

d./dedication Wszystkim moim zwolennikom, wszystkim moim oponentom, garsé
tych wspomnien i mysli poswiecam/ To all my supporters, to all my
opponents, I dedicate a handful of these memories and thoughts [transl.
AR]

4. Poloniki... polemiki... polityki..., Oficyna Poetéw i Malarzy, Londyn 1977. [Polonisms...
Polemics... Politics...]

5. Slowa i antystowa, Oficyna Poetéw i Malarzy, Londyn 1978. [Words and Anti-Words]

d./dedication Pamieci Stanistawa Westfala [In memory of Stanistaw Westfal]
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6. Gry oswiecimskie (1978)

d./dedication Moim przyjaciolom, towarzyszom niedoli Tadeuszowi Jaworowi,
Janowi Stojakowskiemu, Ludwikowi Zuk-Skarszewskiemu wiqzanke
tych wspomnien poswiecam/ I dedicate this bouquet of memories to my
friends and companions in misfortune, Tadeusz Jawor, Jan
Stojakowski, Ludwik Zuk-Skarszewski [transl. AR]

wyd./1st ed. Oficyna Poetéw i Malarzy, Londyn 1979.

II wyd./ 2nd red. Jadwiga Mateja, post. Zofia Helman, Panstwowe Muzeum

ed. O$wiecim-Brzezinka, O$wiecim 1998.

angielskie/ Music of another world, transl. Chester A. Kisiel, Northwestern
English University Press, 2% edition, Evanston 2000.

francuskie/ Meélodies d’Auschwitz, trad. Laurence Dyévre, préf. de Pierre Vidal-
French Nagquet, post. André Laks, Editions du Cerf, 2éme éd., Paris 2004.
francuskie/ Meélodies d’Auschwitz et d’autres écrits sur les camps, trad. Laurence
French Dyevre, avec trois essais d’Annette Becker, Frank Harders-Wuthenow et

André Laks, Les Editions du Cerf, 3¢me éd., Paris 2018. [zawiera/ includes
Musique d’'un autre monde]

niemieckie/ Musik in Auschwitz. Die Geige, die ich halte, ist mein Schutzschild

German geworden, transl. Mirka and Kerlheinz Machel, eds. Elisabeth Hufnagel
and Frank Harders-Wuthenow, post. André Laks and Frank Harders-
Wuthenow, includes DVD Simon Laks: ein Portrdt, Boosey
& Hawkes, 2nd edition, Berlin 2014.

holenderskie/ Kapelmeester van Auschwitz: muziek uit een andere wereld, transl. Jos

Dutch den Bekker, post. André Laks, includes CD, Elikser, Leeuwarden 2011.
hiszpanskie/  Miisica en Auschwitz, transl. Enrique G de la G, Xavier Farré, essays by
Spanish Annette Becker, Frank Harders-Wuthenow and André Laks, Herder, 2nd

edition, Ciudad de México 2018. [zawiera tlumaczenie/ includes
translation of Musique d’un autre monde]

7. »Szargam swietosci”, Oficyna Poetow i Malarzy, Londyn 1980. [,,I Sully Holliness”]

8. Dziennik pisany w bialy dzien, Oficyna Poetow i Malarzy, Londyn 1981. [Diary Written
in Broad Daylight]

9. Taryfa ulgowa kosztuje drozej, Oficyna Poetéw i Malarzy, Londyn 1982. [Low Cost is
More Expensive]

10. Moja wojna o pokaj, Oficyna Poetoéw i Malarzy, Londyn 1983. [My War for Peace]

d./dedication Witoldowi Rozenowi w dowdd uznania i dla upamietnienia naszej
dlugoletniej niezachwianej przyjazni/ To Witold Rozen as a token of
appreciation and to commemorate our long-standing, unwavering
friendship [transl. AR]

11. O kulturze z cudzystowem i bez, Oficyna Poetdéw i Malarzy, Londyn 1984. [Culture
With and Without Inverted Commas]
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B. ARTYKULY I ESEJE/ ARTICLES AND ESSAYS
1. EPITAFIA I WSPOMNIENIA/ EPITAPHS AND MEMOIRES

Makowski, ,Swiat”, 1962, r. 12 (595), nr 50, s. 17, przedruk w/ reprinted in: Wiadyslawa
Jaworska, Tadeusz Makowski. Zycie i twoérczosé, Zaklad Narodowy im. Ossolihskich,
Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk, Wroclaw — Warszawa — Krakow 1964, s. 293—297
oraz/ and S. Laks, Epizody... epigramy... epistoty..., Oficyna Poetéw i Malarzy, Londyn 1976,
S. 147—-151. [Makowski]

Pamieci Fryderyka Goldschlaga, ,Wiadomos$ci” 1974, nr 3 (1452), s. 5. [Memorial of
Fryderyk Goldschlag]

Pamieci Zygmunta Dygata, ,Ruch Muzyczny” 1978, nr 9, s. 4. [Memorial of Zygmunt
Dygat]

Na pozegnanie Toli Korian, ,Gwiazda polarna”, 1 X 1983, nr 40, s. 8, przedruk w/
reprinted in: Tola Korian. Artystka st./lyrics i piesni, red. Katarzyna Fejcher, Oficyna Poetow
i Malarzy, Londyn 1984, s. 72—79 oraz/ and Szymon Laks, O kulturze z cudzystowem i bez,
Oficyna Poetow i Malarzy, Londyn 1984, s. 86—93. [Farewell to Tola Korian]

2. TEKSTY MUZYCZNE/ TEXTS ON MUSIC

O nowgq prawde w muzyce polskiej, ,Ruch Muzyczny” 1949, nr 4, s. 11. [For a new truth
in Polish music]

O metodach upowszechnienia, ,Ruch Muzyczny” 1949, nr 9, s. 14—15. [On methods of
dissemination]

List otwarty do Redakgji ,,Ruchu Muzycznego”, ,Ruch Muzyczny” 1949, nr 15, s. 51—
52. [Open letter to the editorial board of ,,Ruch muzyczny”]

Niepotrzebne wspomnienia, ,Ruch Muzyczny” 1961, nr 15, s. III (okladka), przedruk w/
reprinted in Epizody... epigramy... epistoly..., Oficyna Poetoéw i Malarzy, Londyn 1976, s. 64—
68. [Unnecessary memories]

Rozmowa z Szymonem Laksem, Tadeusz Kaczyfiski, ,Ruch Muzyczny” 1964,
nr 21, s. 15—16. [A conversation with Simon Laks]

uwagi/ przedruk fragmentu w/ partially reprinted in: Szymon Laks, Epizody...
remarks epigramy... epistoly..., Oficyna Poetéw i Malarzy, Londyn 1976, s. 73—76
oraz/ and ,Muzykalia XIII/ Judaica 47, Stowarzyszenie
De Musica, Warszawa 2012, https://demusica.edu.pl/wp-
content/uploads/2019/07/laks_rozmowa_muzykalia_13_judaica_41.pdf

tlumaczenie/ Entretien de Simon Laks avec Tadeusz Kaczynski, trad. André Laks, in:

translation Meélodies d’Auschwitz et d’autres écrits sur les camps, trad. Laurence
Dyévre, avec trois essais d’Annette Becker, Frank Harders-Wuthenow et
André Laks, Les Editions du Cerf, 3ém éd., Paris 2018, p. 364—372.
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List otwarty do Zygmunta Mycielskiego, ,Ruch Muzyczny” 1971, nr 1, s. 18, przedruk
w/ reprinted in: Epizody... epigramy... epistoly..., Oficyna Poetéw i Malarzy, Londyn 1976,
s. 68—70. [Open letter to Zygmunt Mycielski]

List do redakgji, ,Ruch Muzyczny” 1973, nr 23, s. 18. [Letter to editorial board]

Bledy czy przybledy?, ,Ruch Muzyczny” 1979, nr 10, s. 13—14. [Mistakes or stragglers?]

s»Nasze wspélne zycie”, ,Gwiazda Polarna” 1981, nr 50, s. 9—10. [,,Our life together”]

O Rubinsteinie troche inaczej, ,Tydzieh Polski” 1983, nr 9 (54), s. 6; takze/ also ,,Gwiazda
Polarna”, 12 111 1983, nr 11, s. 9. [On Rubinstein differently]

Opowiesci Artura Rubinsteina, w: ,,Gwiazda Polarna”. 75 lat w stuzbie Polski i Polonil,
A. R. Poray Book Publishing, New York 1983, s. 314—348. [Tales by Artur Rubinstein]

*HK

takze wybrane rozdzialy w ksiazkach Szymona Laksa/ also selected chapters in Simon Laks’s
books

3. TEKSTY JEZYKOZNAWCZE/ TEXTS ON LINGUISTICS

Czy mowie polskiej grozi zaglada?, ,Zycie literackie” 1958, nr 10 (320), s. 9. [Is the Polish
language in danger of extinction?]

Co wolno Korzecowi to nie Chmielowcowi, ,Wiadomo$ci” 1971, nr 7 (1298), s. 6. [What
is allowed to Korzec is forbidden to Chmielowiec]

Polszczyzna. Do Redakcji,,Wiadomosci”, ,Wiadomoéci” 1973, nr 44 (1440), s. 6. [Polish
language. To the editorial board]

Juz niedlugo bedzie chrzgszcz brzmial w trzcinie, ,Tydzieh Polski” 1975, nr 6 (33),
s. 1. [Not for long the beetle will sound in the reeds]

Do wiadomosci Glosatora, ,Wiadomosci” 1975, nr 9 (1509), s. 4. [For information of
Glosator]

Chaos w pisowni polskiej, ,Wiadomo$ci” 1975, nr 16 (1516), s. 2. [Chaos in Polish spelling]

Urojony wrog polszczyzny, ,Wiadomosci 1975, nr 25 (1525), s. 6. [Delusional enemy of
Polish language]

Jeszcze o chaosie w pisowni polskiej, ,Wiadomosci” 1975, nr 30 (1530), s. 4. [More about
chaos in Polish spelling]

Archipelag w Archipelagu, ,Oficyna Poetéw” 1975, nr 2 (37), s. 57—60. [Archipelago in
Archipelago]
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Podmiot, orzeczenie i okolicznosci nielagodzqgce, ,Oficyna Poetéw” 1975, nr 3 (38),
s. 37—39. [Subject, predicate and circumstances non-mitigating]

Swawole powakacyjne, ,Oficyna Poetow” 1976, nr 1 (40), s. 53-55. [Provocative
frivolities]

W odpowiedzi Pszonce z ,,Orla Bialego”, ,Oficyna Poetobw” 1977, nr 4 (47), s. 43—45. [In
response to Pszonka from ,,Orzel Bialy”]

Do Redakgji, ,,Oficyna Poetbw” 1978, nr 2 (49), s. 40. [To editorial board]

s»Teka jezykowa” Stanistawa Westfala, ,Oficyna Poetow” 1978, nr 3 (46), s. 29—30.
[,,Lingustic portfolio” of Stanistaw Westfal]

4. POLEMIKI SWIATOPOLGADOWE/
WORLDVIEW POLEMICS

List do redakgji, ,Kultura” 1971, nr 10 (289), s. 155. [Letter to editorial board]
List do redakgji, ,Kultura” 1971, nr 11 (290), s. 156. [Letter to editorial board]
List do Adama Pragiera, ,Wiadomo$ci” 1971, nr 39 (1330), s. 6. [Letter to Adam Pragier]

Plamy na sloricu. Do redaktora ,,Wiadomosci”, ,Wiadomo$ci” 1971, nr 40 (1331), s. 6.
[Stains on the sun. To the editor of ,Wiadomosci”]

»Cacus wspanialy”. Do redaktora ,,Wiadomosci”, ;,Wiadomo$ci” 1971, nr 50 (1341),
s. 4. [,,Cacu$ the great”. To editor of ,Wiadomo$ci”]

O kurtuazji, ,Wiadomosci” 1972, nr 2 (1345), s. 6. [On courtesy]

List do redakgji, ,Kultura” 1973, nr 9/312, s. 160. [Letter to editorial board]

Ciszej nad tymi trumnami... List otwarty do profesora Adama Pragiera
w Londynie, ,Nowiny-Kurier”, 6 II 1976, r. 19(24), nr 32 (6440). [More quietly over these

coffins... An open letter to professor Adam Pragier in London]

Terror — tragedia naszych czasoéw, ,Gwiazda Polarna”, 5 XII 1981, nr 49, s. 9. [Terror —
a disaster of our Times]

W poszukiwaniu samego siebie, ,Gwiazda Polarna” 1982, nr 16, s. 3. [In search of
oneself]

Kto mieczem wojyje..., ,Gwiazda Polarna”, 1V 1982, nr 18, s. 9. [You live by the swoard...]
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Muzyka uszlachetnia obyczaje, ,Gwiazda Polarna”, 3 VII 1982, nr 27, s. 9. [Music
ennobles customs]

Przedostatni $miech, ,Gwiazda Polarna”, 10 VII 1982, nr 28, s. 11 i 16. [Penultimate
laughter]

Jak dwie krople krwi..., ,Gwiazda Polarna”, 4 XII 1982, nr 49, s. 11. [Like to drops of
blood...]

Migawki 13-grudniowe, ,Gwiazda Polarna”, 25 XII 1982, nr 52, s. 24—25. [The 13th
December shapshots]

Proroczy testament Stefana Zweiga, ,Gwiazda Polarna”, 8 1 1983, nr 2, s. 9. [Prophetic
testament of Stefan Zweig]

Co z tym fantem zrobié?, ,Gwiazda Polarna”, 2 IV 1983, nr 14, s. 23. [What to do about it]

Zapomniany bohater naszych czaséw, ,Gwiazda Polarna”, 7 V 1983, nr 19, s. 8 i 15.
[A forgotten hero of our Times]

O pewnej ,,Sytuacji” bez wyjscia, ,Gwiazda Polarna”, 18 VI 1983, nr 25, s. 18. [On some
,Situation” witohout exit]

Wskrzeszenie samobdjcy, ,Gwiazda Polarna”, 23 VII 1983, nr 30, s. 7. [Resurrection of
a suicide]

Kultura w cudzystowiu i bez [Kultura z cudzystowem 1 bez], ,Gwiazda Polarna”, 3 IX
1983, nr 36, s. 8 i 10. [Culture With or Without Inverted Commas]

Widziane z Paryza, ,Gwiazda Polarna”, 171X 1983, s. 8 i 15. [Spotted in Paris]

Pacyfisci — podzegaczami wojennymi?, ,Gwiazda Polarna”, 17 XII 1983, nr 51, s. 8.
[Pacifists — war instigator?]
uwagi/ adnotacja: Pisane w listopadzie 1983; esej nieujety w wydaniu
remarks ksiagzkowym, jeden ostatnich z napisanych przez kompozytora,
opublikowany po$miertnie/ annotation: Written in November 1983; an
essay not included in the book edition, one of the last written by the
composer, published posthumously
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C. INNE/ VARIA

Un Gars a la page
Scénario de Simon Laks et Jean-Luc Terrex

tytuly/titles Man In The Know. Screenplay by Simon Laks and Jean-Luc Terrex

(6) Stanistaw Wygodzki, 5 récits, traduit du polonais par Simon Laks.

zawiera/ 1. Le Concert des souhaits, 2. Les Maudits, 3. L’Ange Gardien, 4. La
includes Mission, 5. Le Lapin de Garenne

uwagi/ wlasce./ pseud. of Jean-Luc Tcherniawsky, scenariusz prawdopodobnie

remarks zlat ‘50 lub ’60; maszynopis w jezyku francuskim i angielskim zachowany
w rodzinnym archiwum Lakséw/ screenplay probably from the 1950s or
1960s; typescripts in French and English preserved in the Laks Family
Archive

D. PRZEKLADY/ TRANSLATIONS
1. KSIAZKI/ BOOKS

(1) Mikes George, Cudze chwalicie..., przel. S. Laks, Pafistwowy Instytut Wydawniczy,
Warszawa 1958.

tyt.oryg./orig.tit. 1. Koncert zyczen (1961), 2. Przekleci (1969); pozostale
niezidentyfikowane/ the rest non-identified

uwagi/ remarks maszynopis w rodzinnym archiwum Lakséw/ typescript in Laks
Family Archive;
w punkeie pierwszym adnotacja/ in the first title annotation: év. titre
du recueil;
Les Maudits ca. 1969

(7) Karol Zbyszewski, L’Angleterre envahie par les polonais, traduit du polonais par
Simon Laks (1978).
tyt.oryg./orig.tit. Kto$ kto jest kim$ innym (1972)

uwagi/ obejmuje dwie ksiazki/ includes two books: How to be an alien (1946),
remarks Houw to scrape skies (1948)

(2) Jaworska Wladystawa, Paul Gauguin et Uécole de Pont-Aven, trad. S. Laks,
Editions Ides et Calendes, Neuchétel 1971.

tyt.oryg./orig.tit. W kregu Gauguina. Malarze Szkoly Pont-Aven (1969)

(3) Zywulska Krystyna, L’Eau vide: récit, trad. S. Laks, Albin Michel, Paris 1971.

tyt.oryg./orig.tit. Pusta woda. Wspomnienia z warszawskiego getta (1963)

(4) Korab [Jozef Hen], L’(Eil de Dayan: récits, trad. S. Laks, R. Laffont, Paris 1974.

tyt.oryg./orig.tit. Oko Dajana (1971)

uwagi/ remarks obejmuje trzy opowiadania/ includes three novels: Western, L'oeil de
Dayan, Le jumeau

(5) Adolf Rudnicki, Le Matin d'une coexistence : nouvelles, trad. E. Birau, S. Laks et
al., Gallimard, Paris 1975.

tyt.oryg./orig.tit. Niekochana i inne opowiadania (1969)

uwagi/ remarks siedem opowiadanh przettumaczonych przez Laksa/ seven novels
translated by Laks: Le Pal, L’Annonce, Le Roi des haltérophiles, Le
Joueur de piccolo, Grace rendue a une comédienne, Peur pour une
comédienne, Les Carottes
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uwagi/ remarks maszynopis w rodzinnym archiwum Lakséw/ typescript in Laks
Family Archive;
adnotacja/ annotation: titre provisoire

2. ARTYKULY — WYBOR/ SELECTED ARTICLES

Starzynski Juliusz, Brasilia — stolica i pomnik/ Brasilia — une capitale, un
monument, thum. S. Laks, ,,Przeglad Artystyczny” (1960), r. 11 nr 1, s. 1-14.

Jaworska Wladystawa, Armand Séguin: peintre ou graveur, 1869—1903, trad. S. Laks,
,Gazette des beaux-arts” (1971), r. 113, s. 145—158.

Ringelblum Emmanuel, Les rapports polono-juifs pendant la deuxiéme guerre
mondiale, traduit du polonais par Simon Laks, « Le Monde Juif » 1972, no 66 (2) : 9—26,
https://doi.org/10.3917/1mj.131.0009. ([1. Wstep/ Introduction], 2. Les rapports polono-juifs
avant la guerre, 3. Septembre 1939, 4. Apreés I’'entrée des allemands)
tyt.oryg./orig.tit. Stosunki polsko-zydowskie w czasie drugiej wojny swiatowej. Uwagti
i spostrzezenia (1958—-1959)

Ringelblum Emmanuel, Les rapports polono-juifs pendant la deuxiéme guerre
mondiale, traduit du polonais par Simon Laks, « Le Monde Juif » 1972, no 67 (3) : 19-28,
https://doi.org/10.3917/1mj.132.0019, (5. Les problemes économiques polono-juifs)

Ringelblum Emmanuel, Les rapports polono-juifs pendant la deuxiéme guerre
mondiale, traduit du polonais par Simon Laks, « Le Monde Juif » 1972, no 68 (4) : 37—42,
https://doi.org/10.3917/1mj.133.0037. (6. Apres la fermeture du ghetto)

Ringelblum Emmanuel, Les rapports polono-juifs pendant la deuxiéme guerre
mondiale, traduit du polonais par Simon Laks, « Le Monde Juif » 1973, no 71 (3) : 7—-23,
https://doi.org/10.3917/1mj.136.0007. (7. Du c6té des aryens)
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Ringelblum Emmanuel, Les rapports polono-juifs pendant la deuxiéme guerre
mondiale, traduit du polonais par Simon Laks, « Le Monde Juif », 1973, no 72 (4) : 4-11,
https://doi.org/10.3917/1mj.137.0004. (8. Les enfants juifs dans la ville aryenne)

Ringelblum Emmanuel, Les rapports polono-juifs pendant la deuxiéme guerre
mondiale, traduit du polonais par Simon Laks, « Le Monde Juif » 1974, no 73 (1) : 1—9,
https://doi.org/10.3917/1mj.138.0001. (9. Peines pour mise a I'abri des Juifs)

Ringelblum Emmanuel, Les rapports polono-juifs pendant la deuxiéme guerre
mondiale, « Le Monde Juif » 1974, no 74 (2) : 16—21, https://doi.org/10.3917/Imj.139.0016,
(10. La population polonaise face « au transfert » des juifs de Varsovie)

Ringelblum Emmanuel, Les rapports polono-juifs pendant la deuxiéme guerre
mondiale, « Le Monde Juif » 1975, no 77 (1) : 1-29, https://doi.org/10.3917/lmj.142.0001,
(11. Les couches sociales, les partis, le gouvernement et les Juifs, 12. Les idéalistes, Point final.)

K%

takze wybrane rozdzialy w ksiazkach Szymona Laksa/ also selected chapters in Simon Laks’s
books

3. DIALOGI FILMOWE: NAPISY I DUBBINGI — WYBOR/
SELECTED FILM DIALOGUES: SUBTITLES AND DUBBINGS

Les Assassins sont parmi nous (Die Morder sind unter uns), wspoélpraca/ collaboration:
Jeanne Saintenoy, rez./dir. Wolfgang Staudte, premiera/ premiere: Niemcy/Germany (SBZ)
1946, Francja/ France 1948

Drame de guerre

Alerte au Far West (West of Laramie), wsp6lpraca/ collaboration: Jeanne Saintenoy, rez./
dir. Will Cowan, premiera/ premiere: USA 1949, Francja/ France 1949
Western court-métrage

Brigands de la prairie (Prairie Pirates), wspoélpraca/ collaboration: Jeanne Saintenoy,
rez./ dir. Will Cowan, premiera/ premiere: USA 1949, Francja/ France 1949
Western court-métrage

Cheyenne, le cow-boy (Cheyenne Cowboy), wspolpraca/ collaboration: Jeanne Saintenoy,
rez./ dir. Nate Watt, premiera/ premiere: USA 1949, Francja/ France 1949
Western court-métrage

Cinquieéme colonne (Saboteur), wspolpraca/ collaboration: Jeanne Saintenoy, rez./ dir.

Alfred Hitchcock, premiera/ premiere: USA 1942, Francja/ France 1949
Thriller
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Vainqueur du destin (The Pride of the Yankees), wspoélpraca/ collaboration: Jeanne
Saintenoy, rez./ dir. Sam Wood, premiera/ premiere: USA 1942, France/ France 1949
Drame biographique

Et la féte continue (La Fiesta sigue), wspodlpraca/ collaboration: P. Ducoude, rez. / dir.
Enrique Gomez, premiera/ premiere: Hiszpania/ Spain 1948, Francja/ France 1951
Drame

Le Fleuve de sang (Las aguas bajan turbias), rez./ dir. Hugo del Carril, premiera/ premiere:
Argentyna 1952, Francja 1954
Drame

Charge infernale (Carne de horca), rez./ dir. Ladislas Vajda, premiera/ premiere:
Hiszpania/ Spain 1953, Francja/ France 1955
Film d’aventures

Marcelin, pain et vin (Marcelino, pan y vino), rez./ dir. Ladislas Vajda, premiera/
premiere: Hiszpania/ Spain 1955, Francja/ France 1955
Drame

Cuando levanta la niebla (When the Fog Lifts), rez./ dir. Emilio Fernindez,
premiera/premiere: Meksyk 1952, Francja/ France 1956
Thriller

En avant amiral ! (Carry On Admiral), rez./ dir. Val Guest, premiera/ premiere: UK 1957,
Francja/ France 1958
Comédie

Héros de guerre (War Is Hell), rez./ dir. Burt Topper, premiera/ premiere: USA 1961,

Francja/ France 1962
Film de guerre
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A. ARCHIWALIA/ ARCHIVAL DOCUMENTS

1. Archiwa Narodowe Francji: dokumenty administracyjne Konserwatorium Paryskiego/
National Archives of France: administrative documents of Conservatoire in Paris (Archives
nationales de France, Pierrefitte-sur-Seine), AJ/37/490, AJ/37/491, AJ/37/537, AJ/37/551.

2. Archiwum Emigracji w Bibliotece Uniwersyteckiej w Toruniu: korespondencja redakcyjna
»~Wiadomosci” Szymona Laksa z lat 1960-1979/ Emigration Archive at the University Library
in Torun: editorial correspondence of ,Wiadomosci” by Simon Laks from 1960-1979, liczba
dokumentéw i stron/ number of documents and pages — 7(203), PL_1076_0352_164,
PL_1076_0352_092, spisy dostepne pod linkami/ listed under:
https://zbioryspoleczne.pl/jednostki/PL_1076_0352_164,
https://zbioryspoleczne.pl/jednostki/PL_1076_0352_092; korespondencja rézna/ various
correspondance: PL_1076_0024_0007, PL_1076_0352_413, PL_1076_0352_418.

3. Archiwum Instytutu Literackiego ,Kultura”, Maisons-Laffitte w Le Mesnil-le-Roi:
korespondencja Szymona Laksa z Jerzym Giedroyciem/ Archives of the Literary Institute
"Kultura", Maisons-Laffitte in Le Mesnil-le-Roi: correspondence between Szymon Laks and
Jerzy Giedroyc.

4. Archiwum Kompozytoréw Polskich Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie: muzykalia oraz
korespondencja Szymona Laksa ze Stowarzyszeniem Mlodych Muzykéw Polakéw w Paryzu,
z Haling Szymulska (z lat 1960-1967 i 1969—1975), z Tadeuszem Kaczyhskim i z Karolem
Szymanowskim/ The University of Warsaw Library Archives of Polish Composers: musical
documents and correspondence with Association of Young Polish Musicians in Paris, with
Halina Szymulska (1960—-1967 and 1969-1975), with Tadeusz Kaczynski and with Karol
Szymanowski.

5. Archiwum Oficyny Poetow i Malarzy, Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie: korespondencja
Szymona Laksa z Krystyna i Czeslawem Bednarczykami/ Archive of the Poets and Painters’
Office, Jagiellonian University in Krakéw: the correspondence of Szymon Laks with Krystyna
and Czestaw Bednarczyk.

6. Archiwum rodzinne Lakséw w Paryzu: dokumenty osobiste, rekopisy, faksymile, partytury,
programy koncertowe, wydania nutowe i literackie, druki ulotne, materialy prasowe,
fotografie, korespondencja, katalogi, varia/ Laks Family Archive in Paris: personal documents,
manuscripts, facsimiles, scores, concert programs, music and literary editions, leaflets, press
materials, photographs, correspondence, catalogues, varia.

7. Archiwum Toli Korian w Instytucie Sztuki Polskiej Akademii Nauk: muzykalia
i korespondencja Pauliny i Szymona Lakséw oraz Henryka Laksa z Tola Korian / Tola Korian
Archive in the Institute of Art of Polish Academy of Sciences: musical documents and
correspondence by Simon and Paulina Laks and by Henry Laks with Tola Korian.

8. Archiwum Zwiazku Kompozytoréw Polskich w Warszawie/ Archive of Polish Composers’

Union in Warsaw: Teczka osobowa Szymona Laksa/ Personal file of Szymon Laks,
PL_1084_AZKP_o017_0148.
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9. Biblioteka Narodowa w Warszawie/ The National Library of Poland in Warsaw:

- muzyczne rekopisy i faksymile/ musical manuscripts and copies;

- korespondencja Szymona Laksa z Wanda Bogdany-Popielowa/ correspondance by Simon
Laks with Wanda Bogdany-Popielowa, [,Listy kompozytoréw polskich oraz odpisy piesni ze
zbioréw Zakltadu Muzycznego Biblioteki Narodowej”], mf. 84300, Rps ake. 13913;

- Archiwum Antoniego Slonimskiego: faksymile rekopisu Elegii zydowskich miasteczek wraz
z listem od wydawcy i korespondencja Szymona Laksa z Antonim Slonimskim/ Antoni
Slonimski Archive: facsimile of manuscript Elegia zydowskich miasteczek with a letter from
publisher and correspondence by Simon Laks with Antoni Stonimski, Tom 7 ,L” Rps ake.
18169/32/20/7, Rps ake. 18169/32/25;

- Archiwum Zygmunta Mycielskiego: korespondencja Szymona Laksa z Zygmuntem
Mycielskim/ Zygmunt Mycielski Archive: correspondence by Simon Laks with Zygmunt
Mycielski, [,Listy do Zygmunta Mycielskiego od réznych oséb: L-L”], Rps 14380 III.

10. Biblioteka Polska w Paryzu/ Polish Library in Paris: varia, Ake. 4558, Ake. 4559, Ake. 4697.
11. Boosey&Hawkes: rekopisy ze zbioréw wydawnictwa/ manuscripts from editior’s collection.

12. Mediateka im. Hectora Berlioza oraz Archiwum w Conservatoire National Supérieur de
Musique et de Danse de Paris: rekopisy, dokumenty administracyjne/ Médiatheque Hector
Berlioz and Archive in Conservatoire National Supérieur de Musique et de Danse de Paris:
manuscripts, administrative documents.

13. Polskie Wydawnictwo Muzyczne w Krakowie: zbiory wydawnictwa/ editor’s collection.

14. Szymon Laks Collection in University of Southern California (Polish Music Center):
korespondencja, muzyczne rekopisy, spis dostepny pod linkiem/ listed under
https://polishmusic.usc.edu/research/composers/szymon-laks/.

15. YIVO Jewish Institute for Jewish Research, Inc., New York: partytura/ score.

16. Zasoby Claude’a Aveline’a w Bibliotece Miejskiej w Wersalu: korespondencja Szymona
Laksa (1964—1979) i Pauliny Laks (1984—1988) z Claudem Avelinem (Fonds Claude Aveline,
Bibliothéque municipale de Versailles)/ Claude Aveline Endowment in the Municipal Library
in Versailles): correspondence by Simon Laks (1964—1979) and by Paulina Laks (1984-1988)
with Claude Aveline.

17. Zasoby Aleksandra Kulisiewicza/ Aleksander Kulisiewicz collection, 1939-1986,
1992.A.0034.1 (RG-55.000), United States Holocaust Memorial Museum Archives in
Washington: korespondencja Szymona Laksa z Aleksandrem Kulisiewiczem, partytura/
correspondence of Szymon Laks and Aleksander Kulisiewicz, score, Box 1 / RG-55.003*08:
Brzezinka [Birkenau] J.

18. Institut national de I'audiovisuel (Ina.fr):

a) archiwalne nagrania radiowe z udzialem kompozytora/ archive radio recordings with
composer: Le survivant de Varsovie: deuxiéme partie, CPF86612572, Paris: Office national de
radiodiffusion télévision francaise, 5 IX 1972;

b) archiwalne nagrania radiowe utwor6éw/ archive radio recordings of his works:
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- [piesni/ songs]: Exposition de mélodies inédites du 27 septembre 1962, PHD99258290,
Paris: Radiodiffusion Télévision Francgaise, 27 IX 1962; Artistes de passage: émission du 23
mars 1966, PHD86001935, Paris: Office national de radiodiffusion télévision francaise, 23 I1I
1966;

- [IV kwartet smyczkowy/ 4th string quatret]: Plaisir de la musique, PHD86007683, Paris:
Radiodiffusion Télévision Francaise, 11 XI 1962;

- [Sinfonietta pour cordes]: Orchestre de chambre de la RTF: concert du 18 mars 1964,
PHD89005360, Paris: Radiodiffusion Télévision Francaise, 5 IV 1964;

- [Dialogue pour 2 violoncelles]: Musique de chambre du 28 mai 1966, PHD99280257, Paris:
Office national de radiodiffusion télévision francaise, 28 V 1966;

- Les aprés midi de France Culture, PHD99226340, Paris: Radio France, 28 1 1975, Récital de
clavecin Elisabeth CHOJNACKA, PHD99264750, Paris: Office national de radiodiffusion
télévision francaise, 30 VII 1973, Le clavecin contemporain 2, PHD86007398, Paris: Radio
France, 31 VIII 1977.

B. BIBLIOGRAFIA/ BIBLIOGRAPHY

1. KORESPONDENCJA OPRACOWANA/
EDITED CORRESPONDENCE

Laks Szymon do Szymanowskiego Karola, list nr 551 z dn. 13 XI 1929, w: Karol Szymanowski,
Korespondencja. Pelna edycja zachowanych listbw od i do kompozytora, red. Teresa
Chylinska, t. 3 ,1927-1931", II: ,,1929”, Musica Iagellonica, Krakow 1997, s. 375.

Laks Szymon, Bednarczykowie Krystyna i Czestaw, Korespondencja, wstep i opracowanie
Jadwiga Malik, Wydawnictwo Avalon, Krakow 2018. [Correspondence]
uwagi/ zawiera takze wybor korespondencji kompozytora z innymi adresatami/
remarks includes selection of composer’s correspondance with other recipients

Poniatowska Irena, Laks — Szymulska. Przyczynek do dziejow przyjazni artystycznej, ,Ruch
muzyczny” 1985, . 29, nr 9, s. 3—4. [ Laks — Szymulska. A contribution to the history of artistic
friendship]

Poniatowska Irena, Laks — Szymulska. Przyczynek do dziejéw przyjazni artystycznej (2),
»~Ruch muzyczny” 1985, r. 29, nr 10, s. 19—20. [Laks — Szymulska. A contribution to the history
of artistic friendship]

Wardecka-Goscinska Alicja, Obraz relacji pomiedzy Aleksandrem Tansmanem a Haling
Szymulskq uchwycony na podstawie ostatnich listéw kompozytora, ,Notes muzyczny” 2024,
t. 2, nr 22, DOI 10.5604/01.3001.0054.8488, s. 135—161. [The picture of relations between the
composer Aleksander Tansman and the singer Halina Szymulska based on their
correspondence]
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2. ENCYKLOPEDIE I LEKSYKONY/
DICTIONARIES AND REFERENCE BOOKS

Bilica Krzysztof, Laks, Szymon, w: Polish Music. Polish Composers 1918-2010, red. Marek
Podhajski, Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki, Katolicki Uniwersytet im. Jana
Pawta II, Gdansk—Lublin 2013, s. 733-735.

Chylinska Teresa, Laks, Szymon, w: The New Grove Dictionary of Music and Musicians, red.
Stanley Sadie, John Tyrrell, George Grove, t. 14, Macmillan, Grove, London
and New York 2001, s. 138-139, publ. online 20 I 2001,
https://doi.org/10.1093/gmo/9781561592630.article.15857.

Harders-Wuthenow Frank, Groschopp Holger, Komponisten der Gegenwart: Loseblatt-
Lexikon — Nachlieferung, LXXI, red. Hanns-Werner Heister, Walter-Wolfgang Sparrer,
Edition text+kritik, Miinchen 2022, publ. online I 2016,
https://rme.rilm.org/rme/stable/599961.

Helman Zofia, Laks, Szymon, in: MGG Online, hrsg. von Laurenz Liitteken, New York: RILM;
Kassel: Birenreiter, Stuttgart: Metzler, 2016ff., zuerst vertffentlicht 2003, online
ver6ffentlicht 2016, https://www.mgg-online.com/mgg/stable/593427.

Helman Zofia, Laks, Szymon, w: Encyklopedia muzyczna PWM. Czesé biograficzna, red.
Elzbieta Dziebowska, t. 5, PWM, Krakéw 1997, s. 271—272, publ. online 2 VI 2023,
https://polskabibliotekamuzyczna.pl/encyklopedia/laks-szymon,/ .

Judycki Zbigniew, Mazowszanie w Swiecie, cze$¢ II, Niepodleglo$é i Pamie¢: czasopismo
humanistyczne” 2015, r. 22, nr 4/52, s. 369—437.

Kaczynski Tadeusz, Laks Szymon, w: Leksykon kultury polskiej poza krajem od roku 1939,
red. K. Dybciak, Z. Kudelski, t. 1, Prace Wydzialu Historyczno-Filologicznego, 74, Lublin 2000,
s. 214—215. [The Mazovia people in the world]

Rosen Philip, Apfelbaum Nina, Bearing witness: A Resource Guide to Literature, Poetry, Art,
Music, and Videos by Holocaust Victims and Survivors, Greenwood Press, Westport 2002,
S. 175.

3. BIOGRAFIA/ BIOGRAPHY

Glazowska Joanna, Szymon Laks. W negatywie Swiata, ,Rzeczpospolita” 2003, nr 190,
dodatek ,,Plus-Minus” nr 33, s. A8—A9. [Simon Laks. In the Negative of the World]

Hagedorn Volker, “Was ist das fiir eine Welt?”, “Die Zeit”, 4 XI 2021, nr 45, s. 25. publ. online
http://www.volker-hagedorn.de/wp/?p=3528.
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Laks André, O moim ojcu Szymonie Laksie, tlhum. Antoni Buchner,
https://www.dwutygodnik.com/artykul/184-0o-moim-ojcu-szymonielaksie.html. Zrédlo
przekladu/ translation source: ,Muzykalia VI/ Judaica I”, Stowarzyszenie De Musica,
Warszawa 2008, Zrodlo oryginalu/ original source: Simon Laks, Mélodies d’Auschwitz,
Editions du Cerf, Paris 2004. [About my father Simon Laks]

Lorenc Julia, ,Muzyka w krzywym zwierciadle”. Doswiadczenia obozowe Szymona Laksa
1 ich wplyw na powojennq twoérczosé artysty, praca magisterska/ master thesis, promotor/
supervisor Michal Galas, Uniwersytet Jagielloniski, Krakow 2023. [“Music in a distorting
mirror”. Death camp experiences of Szymon Laks and their impact on his post-war work]

Rozmowa z prof. André Laksem, red. Anna Rusin, MEAKULTURA.pl, publ. online
28 VII 2025, https://meakultura.pl/artykul/nie-mozemy-przeciez-opisac-historii-roznych-
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[Conversation with Prof. André Laks]

Szymulska Halina, [Wspomnienie o Szymonie Laksie], w: Muzyka Zle obecna, red. Krystyna
Tarnawska-Kaczorowska, t. II, Sekcja Muzykologow ZKP, Warszawa 1989, s. 109—111.
[Remembering Szymon Laks]

uwagi/ w tomie zawarto wypowiedzi Zofii Helman na temat kompozytora/ the
remarks volume includes Zofia Helman'’s utterances on composer
przedruk/ ~Muzykalia XI/Judaica 3”, Stowarzyszenie De Musica, Warszawa 2011,

reprinted in https://demusica.edu.pl/wp-
content/uploads/2019/07/szymulska_muzykalia_11_judaica3.pdf.

Vidal-Naquet Pierre, Préface. Les harmoniques de Simon Laks, w: S. Laks, Mélodies
d’Auschwitz, Paris, Ed. du Cerf 1992, s. 9—18, przedruk w/ reprinted in: Réflexions sur le
génocide. Les Juifs, la mémoire et le présent, red. Pierre Vidal-Naquet, t. III, La Découverte,
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kompozytora, praca dyplomowa/ master thesis, promotor/ supervisor Andrzej Bauer,
Uniwersytet Muzyczny im. Fryderyka Chopina w Warszawie, 2018. [Executive Analysis of
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Muzyczny im. Fryderyka Chopina w Warszawie, 2024. [Simon Laks. Characteristics of Selected
Violin Compositions]

h) UTWORY NA INSTRUMENTY KLAWISZOWE/
WORKS FOR KEYBOARD INSTRUMENTS

Frolowicz Elzbieta, Utwory solowe na fortepian i klawesyn Szymona Laksa, w: Muzyka
fortepianowa IX. Miedzynarodowa Sesja Naukowa, Gdansk, 19-20 listopada 1992, red.
Janusz Krassowski, Akademia Muzyczna w Gdansku, Gdansk 1992, s. 219—230. [Solo Works
for Piano and Harpsichord by Simon Laks]

Lupa Tomasz, Suita na instrumenty klawiszowe. Historia i rozwdoj formy na przestrzeni epok
oraz analiza wybranych przykladéw, praca doktorska/ doctoral dissertation, promotor/
supervisor Jerzy Sterczynski, Uniwersytet Muzyczny im. Fryderyka Chopina w Warszawie,
2011. [Suite for Keyboard Instruments. History and Development of the Form Over the Epochs
and Analysis of Selected Examples]
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i) UTWORY PUZONOWE/ TROMBONE WORKS

Macioch Dariusz, Puzon w muzyce solowej i kameralnej polskich kompozytoréw
wspolczesnych, praca dyplomowa/ diploma thesis, promotor/ supervisor Juliusz
Pietrachowicz, Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie, 1981. [The
trombone in solo and chamber music by contemporary Polish composers]

Stateczny Mirostaw, Utwory na puzon Kazimierza Serockiego, Szymona Laksa i Benedykta
Konowalskiego na tle polskiej powojennej literatury puzonowej, praca dyplomowa/ master
thesis, promotor/ supervisor Juliusz Pietrachowicz, Akademia Muzyczna im. Fryderyka
Chopina w Warszawie, 1986. [Trombone Compositions by Kazimierz Serocki, Szymon Laks
and Benedykt Konowalski Backdropped by the Polish Post-War Trombone Literature]

8. TWORCZOSC LITERACKA/ LITERARY OUTPUT

amz, Jednym tchem, ,Dziennik Polski i Dziennik Zolnierza” 1981, nr 53, s. 3.
Dankowicz Henryk, Muzyka z innego $wiata, ,Nowiny-Kurier”, 13 X 1972, nr 239 (5427), s. 4.

Pszonka (Babin), Dwéch narcyzéw, ,spokojny Don” i chomgto, ,Orzel Bialy” 1977, nr 151,
s. 29—30 [recenzja ksiazki/ review of Epizody... Epigramy... Epistoly]

[Redakejal, Nasi autorzy, ,Gwiazda Polarna” 1983, nr 16, s. 7.

Rowinski Krzysztof, ,Taryfa ulgowa kosztuje drozej” Szymona Laksa, ,Dziennik Polski
i Dziennik Zokierski, 21 VII 1982, dodatek ,,Sroda literacka”, s. 3.

Wieniewski Ignacy, Kompozytor i pisarz, ,Dziennik Polski”, 9 III 1977, [recenzja ksiazki/
review of Epizody... Epigramy... Epistoly]

Zurkowska Helena, Muzyka w krzywym zwierciadle, ,Wiadomoéci” 1979, nr 27 (1736), s. 3
[recenzja ksigzki/ review of Gry oswiecimskie]

C. MULTIMEDIA/ MULTIMEDIAL DOCUMENTS

My father, Szymon Laks, eds. Natalia Laska, Grant Hennessy, Apple Republic Films 2012,
Master Revival 1, publ. 9 VII 2013, https://youtu.be/JTcokTpMOC4?si=KoyIgnLh_Iw6WXAi.

Mech Julia, Szymon Laks — piesni w cieniu Zaglady, IX Miedzynarodowa Konferencja
Naukowa z cyklu ,Moniuszko in memoriam — w kregu polskiej literatury wokalnej” 17 II 2021,
Akademia Muzyczna im. Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu, YouTube, publ. 5 III 2021,
https://www.youtube.com/watch?v=6XZVjNxrFxY.

Muzyczne wizytowki #18 | Szymon Laks, ,Sto na Sto. Muzyczne dekady
wolnoéci”, Polskie Wydawnictwo Muzyczne, publ. 2 A% 2019,
https://www.youtube.com/watch?v=jjG6FE_4KxQ&t.
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